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Instructiuni de montaj si
exploatare

PbkoBoacTBO 3a paboTa u
MOHTaX

Aparat de comanda
pentru verificarea
etanseitatilor sistemului
Tip DSLC px Vx

Anapar 3a ynpaBsneHue 3a
M3nuTaHue NNbTHOCTTA Ha
cuctema

Tun DSLC px Vx

DSLC px Vx
cbrnacHo/ conform/ szerint/ KT
EN 1643:2001-02

|9|519]9]9)

EN 1643

U, ~(AC) 230V (-15 %/ + 10 %) 50 Hz
nnu/sau/vagy/kaT&

~(AC) 110V (-15%/+ 10 %) 50 Hz
=(DC) 24V

MPOABKUTENHOCT Ha BK/KOYBAHE Ha
ynpasnexveto/ Timp de initiere functie

AEITOUPYIOG TOU OUOTAUATOG EAEYXOU

ED 100 %

[V] control/A vezérlés bekapcsolasi ideje/ AIpKeiax

Miikodési leiras és
szerelési utasitas

DSLC px Vx tipusu
vezérl6késziilék

a rendszer-
szivargasvizsgalatokhoz

+60

DUNGS”

Combustion Controls

0dnyieg AeiToupyiag Ko
ouUVapHOAOYNONG

Zuokeun GOKIMNG
OTEYAVOTNTOG CUGTHHOTOG
Tumog DSLC px Vx

OKosHa Temnepartypa
Temperatura ambianta
Kornyezeti h6mérséklet
Ogeppokpacia TTEPIBAAOVTOG
0°C... +60 °C

Bup Ha 3awmTa

Grad de protectie

Védettségi fokozat

BaBpog mpooTaoiog

IP 42

cbrnacHo/ conform/ szerint/ KaXTa
IEC 529 ( DIN 40 050)

TexHu4ecku aaHHW/ Date tehnice/ Miiszaki adatok/ TEXVIK&X XXPOXKTNPIOTIK&

MpegBapuTENHa OCHTYPOBKA (OT CTPaHa Ha NoTpebuTens) 10AFwm6,3AT Pa6oteH uaxog (knema 15) péy. 4 A

Siguranta fuzibila (la client) 10 A rapidd sau 6,3 A lenta lesire normal (borna 15) max. 4 A

Elékapcsolt biztositék (a vevo altal) 10AFvagy6,3AT Uzemi kimenet (15. kapocs) max. 4 A

Aodaeion TNV €i00d0 (oo Tov TEA&T) 10 A toyudheyrg 1 6,3 A Bpadudheync XpnaipomoloUpevn £€0d0¢ (kAepax 15) péy. 4 A

ManuTateneH LKbsn OK0J10 60 C. M3xop Ha nospega (knema 5 péy. 1A

Ciclul de control ca.60s lesire deranjament (borna 5) max. 1A

Vizsgalati ciklus kb. 60 sec Zavarkimenet (5. kapocs) max. 1A

Kukhog dokipng mep. 60 s EE000¢ opaAUaTOG (KAEPOL 5) péy. 1A

Bpeme 3a oTBapAHe Ha BeHTUNa MaKc. 3 CeK. MpexbeBay 3a HanAraxe (knemu 1,2, 11) MUH. 1 A

Timp deschidere ventil max.3s Aparat de control presiune (bornele 1,2,11) ~ min.1 A

Szelepnyitasi idok max.3s Nyomasér (1., 2., 11. kapocs) min. 1 A

Xpovol avoiyuoTog BaABidog pey. 3 s AioBnipag mieong (kAepeg 1, 2, 11) ehay. 1 A

WanutatenHo Bpeme V1 (BeHTUN OT CTpaHarta Ha rasa) MUH. 22 CeK [le6nokvpoBKa npy Hapyluexns (knemn4,7)  MuH. 1 A

Timp control V1 (ventil la partea cu gaz) min. 22 s Deblocare deranjament (bornele 4, 7) min. 1 A

V1 vizsgalati idé (gaz oldali szelep) min.22 s Zavarreteszelés (4., 7. kapocs) min. 1 A

Aidipkeio dokiprig V1 (BahBidor omo Tv mheupd: Tou ogpiou)  EAGX. 22 S Armoodahion Aoyw BAABNG (kAEpeg 4, 7) ehay. 1 A

WanutatenHo Bpeme V2 (BeHTUN OT CTpaHaTa Ha rope/kara) MUH. 20 ceK BexTun (knemn 9, 10, 14 péy. 2 A

Timp control V2 (ventil la partea arzatorului) min.20 s Ventile (bornele 9, 10, 14) max.2 A

V2 vizsgalati id6 (g6 oldali szelep) min.20 s Szelepek (9., 10., 14. kapocs) max.2 A

Aivpretar Sokiprig V2 (Bogidor amd Ty mheupd Tou kawothpa)  eAGX. 20 S BaABideg (kAépeg 9, 10, 14) péy. 2 A

TPOABMKUTENHOCT Ha BKIOYBAHE Ha YIPaBNEHHETO 100 % ED TpAbBa fa ce cbbniopasar AONYCTUMUTE MOLIHOCTM NPU NPEBKIIOYBaHETO!

Timp de initiere functie control MNoTtpebneHneTo Ha TOK Ha BCUYKM BKIIOYEHU NPe3 perynupaLuma KoHTyp

A vezérlés bekapcsolasi ideje MarHUTHW BEHTUNK, ABUraTeNi U T.H. He TpAGBa Aa Haasuwn 4 A,

AIPKEIO ASITOUPYIOIG TOU GUOTAHGTOS EAEYYOU

Se va tine cont de puterile de cuplare admise! Alimentarea

MoHTamHO pasnonomer1e no nséop cu curent a tuturor ventilelor magnetice, motoarelor, etc. care

Pozitia de montare arbitrara sunt cuplate prin circuitul de reglare nu are voie sa depaseasca 4 A.

Beépitési helyzet tetszéleges

©¢on TomoBETNONGg KOO ETTIAOYT Figyelembe kell venni a megengedett kapcsolasi teljesitményeket!

A szabalyozokoér altal kapcsolt 6sszes magnesszelep, motor, stb.

MsnutBaTeneH o6em MUH. 1,5 | aramfelvételének nem szabad a 4 A-t meghaladni.

Volumul de control min. 1,5 |

Tesztvolumen min. 1,5 | A&BeTE UMOYN GOG TIG EMTPEMOHEVES TIPES VI TNV 10XU Evepyomoinong!

Yo Sokiur) dykog ehay. 1,51 H koTavéhwon peuPaTog OAwV TWV payvnTIKQV BaABidwy, KIviTHpWVY
KATT. TTIOU EVEPYOTTOIOUVTOI GO TO KUKAWHG TOU PUBHIOTH BEV EMTPEMETAI VO
unepBaivel T 4 A.

inainte de indepartarea
partii superioare a

Mpeau cHemaHeTo Ha
ropHata 4acTt usKrnroyete
3axpaHBaLlOTO HanpeXeHue.
de alimentare.

aparatului se va decupla tensiunea

A felsérész levétele
el6tt ki kell kapcsolni a
tapfesziiltséget.

Mpiv amé TV amopGKpUVoN
TOU EMAVW TUAHATOG
SloKOYTE TNV TPOHOSOCIx TRONG.




MocnepoBatenHocT Ha paboTa u
M3NMbJIHEHME Ha nporpamara Ha 6a3a
npumep ¢ 1 npekbcBay 3a HanAraHe

PascTosHKeTo ot ceano Ha BeHTMn V1 1o
Ce/}/10 Ha BEHTWA V2 Ce onpefena Kato
"M3NUTaTeNeH y4aCTbH'.

DSLC ([ururaneH ypes 3a CHHXPOHU3ALMA
11 perynarop Ha HaToBapBaHeTo) Npaskt
MPOBEpKa NPefV BCAKO 3ajeNcTBaHe

Ha ropefikara, T.e. npv noTpebnetme Ha
TOMAMHA OT CTPaHa Ha perynartopa uin
C/lef; U3KM04BaHE NMOPajy M34e3BaHe Ha
MPEHOBO HaNpemeHIe, MNca Ha ras U T.H.,
B /1Be (hasu:

1. [poBepKa Ha BEHTWA OT CTPaHaTa Ha
BXoga Harasa (V1)

2. TNpoBepka Ha BEHTWAA OT CTpaHaTa Ha
ropenkara (V2).

Mpv notpe6aeHme Ha TonnHa ce 3aTeapa
perynupawymat koutyp, DSLC nonyyasa
HanpemeHe 1 N3NUTaTeNIHNAT LMKbA
3anoyBa (0Ko/10 60 Cek.).

B Hayanoto Ha 1. uanutarenHa hasa
(Purypa 1a) BeHTN V2 ce OTBapA 3a
MaKc. 3 CeK.

HansraHeTo B uanuTartenHus y4acTbK
TpAGBA A2 CE NOHMMM [0 aTMOCHEPHOTO
HanAraxe, T.e. Cnief npoLeca Ha
OTNyCKaHe TpAbBa fa Ce MPeBKI0HM
NPerbCBaYbT 33 HaAraHe Pp. B cnyyai,
4e He € Bb3MOHO 13npasBaHe Ha
U3NMTATENHNA YHACTBK, Cref 60 Cex. e
C€ NOBTOPY NPOLECHT HA OTMYCKaHe Ha
HanAraHeTo.

Mpe3 cnefBaLLOTO U3NUTATENHO BpEME
(Purypa 1b) B M3nMTaTENHMA y4aCTBK
He TpAGBa fia Ce Cb3faBa HanAraHe,
KOETO /A € Hafl KOMYTaLMOHHNA NYHKT Ha
npeKbCcBaYa 3a HanAraHe Pp.

AKO BCe naK ToBa e Cy4M nopaan
HEenAbTHOCT Ha MarHUTHUA BEHTWUN

V1, To DSLC npemm1HaBa B CbCTOAHME
Ha nospefa 1 Bb3npenaTcTea
3a/e/ICTBAHETO Ha ropeskara.
YepBeHMAT NoKa3aren 3a noBpesa
csetBa. [lo knema 5 Ha ypepaa ce nogasa
HanpeeHwe 3a CUrHaamanpaxe Ha
nospeparta. peay BTopara usnurarenHa
(asa (Purypa 2a) ot DSLC ce oTBaps
BeHTWTBT V1 3a MaKc. 3 cek.

TaKa M3nuUTaTeNHUAT y4acTbK e

MOA HaNAraHe Ha raa v 3anoysa 2.
u3nuTatenHa pasa.

Mpes cneppalLoTo Torasa U3NUTaTeNHO
Bpeme (Purypa 2b) HanAraHeTo B
WU3NUTaTENHUA Y4aCTbK He TpAGBa da
nazja nog, KOMyTaLWOHHNA NYHKT Ha
npexbeBaya 3a HanAraHe Pp.

AKO HanAraHeTo nagHe nopasm
HenMbTHOCT Ha BeHTUN V2, T0
NPeKLCBaYLT 3a HasAraHe P, ro orunTa
1 DSLC ce 610K1pa B CbCTOAHME HA
nospega.

BCK4KM pa3nonomeHn B pamKkiTe Ha
U3NUTaTeIHUA Y4aCTbK 4acTu Kato
NpeKbCBaY 3a HanAraHe, Tpbou, BUHTOBK
CbEAMHEHNA 1 T.H. CE NPOBEPSBAT CbLLO
3a MTBTHOCT.

Epga Korato v 2. usnutarenta dasa e
fana Karo pesyntar "nabTHocT', DSLC
nocnef0BaTeNHO CBbP3BaA (HOMYTHPA)
PErynupaLyyma KOHTYp (HanpemeHue

Ha Knema 15) n ocBoGONjaBa xoaa

Ha nporpamara 3a 3a,encTBaHe Ha
ropeskara.

Descrierea ciclului de functionare
si de program pe exemplul cu 1
presostat

Sectiunea dintre pozitia ventilului

V1 si pozitia ventilului V2 este
desemnata drept ,interval de
control“. DSLC efectueaza de fiecare
datd inaintea pornirii arzatorului, deci
atunci cand regulatorul are nevoie
de caldura sau dupa o decuplare din
cauza lipsei de tensiune, lipsei de
gaz sau din alte motive, in doua faze:

1. controlul ventilului de la intrarea
gazului (V1)

2. controlul ventilului de la arzator
(V2).

Atunci cand se semnalizeaza necesar
de caldurg, circuitul de reglare se
inchide, DSLC primeste tensiune si
porneste ciclul de control (ca. 60 s).

La inceputul primei faze de control
(figura 1a), ventilul V2 este deschis
max.3s.

Presiunea din intervalul de control
trebuie sa scada pand la presiunea
atmosferica, deci dupa procesul
de detensionare, presostatul Pp
trebuie sa cupleze din nou. Daca
nu este posibila golirea intervalului
de control, dupa 60 s procesul de
detensionare se va repeta.

Pe durata controlului (figura 1b), pe
intervalul de control presiunea nu
are voie sa creasca peste punctul de
declansare a presostatului P .

Daca acest lucru totusi se intampla
datoritd neetanseitatii ventilului
magnetic V1, atunci DSLC cupleaza
pe avarie si impiedica pornirea
arzatorului.

Indicatorul de avarie rogu va lumina.
La borna 5 a aparatului se gaseste
tensiune pentru transmiterea
deranjamentului. inaintea celei de-a
doua faze de control (figura 2a),
ventilul V1 va fi deschis de catre
DSLC cel mult 3 s.

Intervalul de control se gaseste sub
presiunea gazului si incepe cea de-a
doua faza de control.

Pe timpul urmatoarei durate de
control (figura 2b), presiunea din
intervalul de control nu are voie sa
scada sub punctul de declangare a
presostatului Pp.

Daca presiunea scade datorita
neetangeitatii ventilului V2, atunci
presostatul P semnalizeaza acest
lucru iar DSLC cupleaza pe avarie.
Toate piesele care se gasesc

pe intervalul de control cum ar fi
presostatul, conductele, imbinarile si
altele, au fost verificate concomitent
daca sunt etange.

Abia cand si a doua faza
inregistreaza “etans”, DSLC
cupleaza circuitul de reglare
(tensiune la borna 15) si va declansa
desfasurarea programului pentru
pornirea arzatorului.

Miikodés- és programlefolyas az
1 nyomasér példajan

A V1 szelepuléstél a V2
szelepulésig terjedd szakaszt
"vizsgdlandé szakasz"-nak
nevezzlk.

A DSLC minden égéinditas el6tt,
azaz, a szabalyozd hdigénye esetén
vagy halozati feszlltségkiesés

vagy gazhiany, stb., végett térténd
kikapcsolas utan az alabbi két
fazisban elvégzi az ellenérzést:

1. A gazbemenet oldali szelep (V1)
ellenérzése

2. Az ég6 oldali szelep (V2)
ellenérzése

Hoigény esetén a szabalyozokor
zarva van, a DSLC feszliltséget kap
és elinditja a vizsgalati ciklust (kb.
60s).

Az 1. vizsgalati fazis kezdetekor (1a
kép) a V2 szelep max. 3 s marad
nyitva.

A nyomésnak a vizsgélando
szakaszban le kell csékkenni

a légkdri nyomasra, azaz, a
nyomascsdkkentési folyamat

utan a Pp nyomasérnek vissza

kell kapcsolni. Amennyiben nem
lehetséges a vizsgaland6 szakasz
kiuritése, a nyomascsokkentési
folyamat 60 s utdn megismétlédik.

Az ezt kdvetd vizsgalati idé (1b kép)
alatt a vizsgaland¢ szakaszban nem
szabad olyan nyomasnak felépuini,
amely a Pp nyomasér kapcsolasi
pontja felett van. Amennyiben ez a
V1 magnesszelep tdmitetlensége
kévetkeztében mégis megtorténik,
Ugy a DSLC zavarallasba megy és
megakadalyozza az égéinditast.

A piros zavarjelzés felvillan. A
készlilék 5. kapocsa feszliltség alatt
all a zavar tavjelzéséhez. A masodik
vizsgalati fazis (2a kép) elétt DSLC
max. 3 s ideig kinyitja a V1 szelepet.
A vizsgélandé szakasz ezaltal
gaznyomas alatt all és elkezdddik a
2. vizsgalati fazis.

A most kdvetd vizsgalati idé

(2b kép) alatt a nyomasnak a
vizsgaland6 szakaszban nem
szabad a P, nyomasor kapcsolasi
pontja ala csdkkenni.
Amennyiben a nyomés a V2 szelep
témitetlensége kdvetkeztében
lecsokken, ugy eztjelzia P,
nyomasér és a DSLC zavarallasban
reteszelédik.

Megtérténik a vizsgalandd
szakaszon bellil fekvé minden
alkatrész, mint pl. nyomasor,
csdvek, csavarozasok, stb.,
egyidejl szivargasvizsgalata.
Csak ha a 2.vizsgalati fazis
eredménye is "tomitett", kapcsolja
DSLC tovabb a szabalyozékort
(feszultség a 15. kapocsra) és
engedélyezi a programfutast az
égdinditashoz.

Por} AsiToupyiag Kol
TTPOYPXUHPATOG OTO MAPAIEIYH
ME 1 1edNTHP TTieoNng

To TUAPG GO TNV £3paan TNG
BoBidag V1 péypr Tnv £0paion TG
BoABidag V2 xopakTnpIleTa WG
"umo GOKIp TUAS ".

To DSLC eAéyyer mpiv amo k&Oe
eKKivnan kauaoTnpa, dnA. oe
amaiTnon Béppavang Tou pUBLIoTNH
1 HET& QMo amevepyoroinan Adyw
ITWONG TéoNg TPododoaiag,
eMelyng oepiou KA., og dUo
d&oeIg:

1. Aokiun TnG BoABISag oo Tv
mheup e10080u aepiou (V1)

2. Aokipn Tng BoBidag amo Tv
mheup& Tou kawaoThpa (V2)

T MePIMTWON omaiTnong
Béppavong, To DSLC TpodpodoTeitai
g T&ON Kol opxiel Tov KUKAO
dokipng (rep. 60 s).

Zmy opxn TG 1 doong dokipng
(Eikova 1a) avoiyel n BoABida V2 péy.
3's. Hmieon aTo umd Sokipn THAKO
TIPEMEl Vot PelwBel aTnV TIpR TG
OTHOODAIPIKAG TTHEDNG, TIOU GNUNIVEI
OTI peTé TN SIaSIKAGIO EKTOVWENG

0 xoBNTpoG migong P mpémel vax
eMavENBEl OTNV CPYIKN) KATROTOON.
¢ TepITTwon Tou Jev ivail

SUVOTH N EKKEVWOT TOU UTTO JOKIUN
TUAUOATOG, N SIBdIKCI EKTOVWONG
EMOVOAXPBAVETOI PETG OTTO 60 S.

Karé mv umohormn Sidpkeio SokIpngG
(Eikovax 1b) amayopeUeTan n epoppoyn
TMieang aTo UM SOKIpM THAKA, TTOU VOt
unepPaivel To ONpEio PETOYWYNAG TOU
auebnTrpa Tieang P

Av (0TOG0 KATI TETOIO TPOKUWE! AOYW
EMeIYNg OTEYaVOTNTOG TNG HOYVNTIKAG
BaABidag V1, To DSLC petoBaivel oe
B€0n 0OXAUOTOG Kol TTxEMOdIle!

TNV EKKIVNON TOU KaUoTrpa. Avael

N KOKKIV €vOeIEn adahparog. Xy
KAEPQ 5 TNG GUOKEUNG UMTBOXE! TGO YIOK
v TnAeeidomoinan TG BAGRNG. Mpiv
amo ™ delTepn daon dokipng (Eikova
2a) 10 DSLC awoiyel Tn BohBidar V1

péy. 3s.

ET01 T UM GOKIpA TURUO BRioKETON
umo Tieon aepiou Ko EeKivaiel n 27 paan
eAéyyou.

Korré mv umdhoimn Sidpkela GOoKIPAG
(Eikovax 2b) n migon oo umo doKipn
TUAUO Dev EMTPEMETAN VO TIECEI

KOTW oo TO ONUEI0 PETAYWYNG TOUG
oioBnTpa Mieang P,

Av woTo00 N Tieon pelwbei Aoyw
ENeIyng oTeyavoTnToG TG BakBidag
V2, 0 auoBnpog meang P 10
avaeépel ki To DSLC aopailel oe
Béon op&AJOTOG.

Ohat To PN TIOU PPICKOVTOI PEGT OTO
uTO BOKIWM TUAUO OTTWG KIoBNTHPES
Tieang, owArveg, BISWTES GUVDEDEIQ
KATT. EAEYXOVTOI TAUTOXPOVOL 1)G TTPOG
TN OTEYOVOTNTO TOUG.

Movo edpoaov To amoTéAETHA TNG 21
doong eAéyyou deifel "oTeyavOTNTA",
10 DSLC ouvdéel TO KUKAWUG TOU
puBuIOTH (Tdon otV KAEpa 15) Ko
€YKPIVEI TN PON TIPOYPAUHATOG VI TNV
€KKIVION TOU KAUGTAPX.
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px Vx
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Vi V2

SR

ManuTateneH y4acTbK
Intervalul de control
Vizsgalando szakasz
Yo SOKIpr TUAMG

DSLC
px Vx

og

2a

=

Al V2

S

ManuTateneH y4acTbK
Intervalul de control
Vizsgalando szakasz
Yo SoKIpr) TUAHG

DSLC px Vx - Nosepexue npu
HeycnewiHOo U3NycKaHe Ha Bb3ayX:
(He HanuyHu npu 24 VDC-Bepcua)*

lMpu HeycnewHo 13nycKaHe Ha
Bb3AyX, Hanp. rofiama HenibTHOCT
Ha BeHTun 1, DSLC npogbakasa
Aa pabotu 1 cnep egHa MUHyTa
OTHOBO ONKUTBa Aa U3NyCHe Bb34YX.
Cnep, 10 HeycnewHw onuta DSLC
npemMuHaBa B CbCTOSIHWE Ha
noBpeza. YepBeHWST NoKasaren 3a
noBpeza cBeTBa.

*BpoAT HaUMKIMTE HAU3NpasBaHe
e HeorpaHuyeH. MakcumaneH
6por Ha UMKIUTE MOoXe Aa 6bae
3ajafeH 4Ypes n3nonssaHe Ha
[OMBIHWUTENHO pene 3a Bpeme.

YCTpOWCTBO Ha cxemara:

DSLC
PIN 16 (N)

DSLC px Vx — comportamentul
in cazul dezaerarii nereusite:
(nu exista la versiunea 24
VDC)*

in cazul in care dezaerarea nu a
reusit, de exemplu neetanseitate
puternica la ventilul V1, DSLC
functioneaza mai departe si dupa
un minut incearca sa dezaereze
din nou. Dupa 10 incercari
nereusite DSLC cupleaza pe
avarie. Indicatorul de avarie rosu
lumineaza.

*Numarul de cicluride golire nueste
limitat. Un numar maxim de cicluri
poate fi determinat prin utilizarea
unui releu de timp suplimentar.

Structura schemei de conexiuni:

DSLC
PIN 16 (N)

|

KL —-c-

DSLC
PIN 6

3a BCEKM UMKBA Ha usnpassaHe
TpA6BaAace HaCTPOAT OKONI0 65s.
Mpumep: 3umKbaaHan3npassaHe
oTroBapAT Ha oKos1o 190-195 s.

DSLC
PIN 2 (CP, COM)

Unciclude golire trebuie safie setat
la aprox. 65 s.

Exemplu: 3 cicluri de golire
corespund aprox. 190-195 s

1b
DSLC [-----mmmmeeemmeeeeeee s
px Vx [ : :
: : Pp :
Vi V2
M3nuTareneH y4acTbK
Intervalul de control
Vizsgalando szakasz
Y116 SOKIpN TUAHX
2b
DSLC :
px Vx ::". H :
: i Pp :

ManuTateneH y4acTbK
Intervalul de control
Vizsgalando szakasz
Yo SOKIpr) TUAHG

DSLC px Vx - viselkedés
sikertelen légtelenités esetén:
(nem all rendelkezésre a 24
VDC valtozatnal)*

Sikertelen légtelenités (pl. az
1. szelep erés témitetlensége)
esetén a DSLC tovabb
mukodik és 1 perc mulva ujbol
megprobaélja a légtelenités
végrehajtasat. 10 sikertelen
probalkozas utan a DSLC
zavarallasba megy. A piros
zavarjelzés felvillan.

*Aleeresztési ciklusok szamanem
korlatozott. Maximalis ciklusszamot
egy kiegészit idérelé beallitasaval
lehet megadni.

A kapcsolas felépitése:

Une durée d'env. 65 s doit étre ré-
glée pourchaque cycle de vidange.
Exemple : 3 cycles de vidage cor-
respondentaenv.190a 195 s

DSLC px Vx - Zupmepipopd o€
TIEPITITWON KIMOTUYIOG XEPIGHOU:
(0x1 oTnv €kdoon 24 VDC)*

e mepinTwon mou dev emTeuybei

0 GEPIOPOG, TT.X. HeyaAn EMelyn
oTeyavoTNTeG TG BakBidag V1, To
DSLC ouveyilel Tn Aermoupyia Tou Ko
TPOOTOBE! VO TOOYHOTOTIOINE! TOV
oepIoPO var AemTo apyoTepar. MeT&
amo 10 amoTugnuéveg MpooTaBeleg TO
DSLC peTaBaiver og BEon ohpAAURTOG.
AVGBer N KOKKIVN EVOEIEN GOGAIGTOG,

*OaplOPOG TWVKUKAWY EKKEVWONG
dev eival meploplopévog. O
MEYLOTOG aplOpOG KUKAWV UTtopei
va KaboploTel e TN Xprion evog
TIPOCHETOU XPOVOSIAKOTITN.

Aopn ouvdeopoAoyiag:

2e kABe KUKAO eKKEVwONG
TPETEL va pubuloTouv Tep. 65
SdeutepdAeTTa.
Mapddetypa: 3 KUKAOL EKKEVWONG
avTioTolouv mep. oe 190-195
SdeutepdAeTTTa.



Cxema Ha usnbJiHeHue Ha nporpamaTta DSLC px Vx

Perynatop W

3s
ManpasBaHe
ca.25s
ManuTatenHo speme 1 (V1) S
3s
MbaHeHe =
WanutatenHo speme 2 (V2) | ca. 22 s

OcBoborgaBaHe
Peryna'rop Knac 15 —
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90

Mokasatenu (gucnnemn) e FD ———————e
V1 (cuH) V2 (4epBeH)

Bpeme p» S

Schema desfasurarii programului DSLC px Vx

Regulator W

3s
Golire
ca.25s

Timp de control 1 (V1) st A o

3s
Umplere [

: ca,22s

Timp de control 2 (V2) |

Declangare
regulator borna 15 —
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90

Indicator ——r D ———|
V1 (albastru) V2 (rosu)

Timp p S
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DSLC px Vx program folyamatabraja

Szabalyozd W

. 3s
Urités
ca.25s
1. vizsgalati id6 (V1) S
Feltoltés % S
2. vizsgalati idé (V2) | ca.22s
Engedélyezés

Szabé|yozé 15. kapocs —

Kijelzés e TR —_— ]
V1 (kék) V2 (piros)

MNivakog pong mpoyp&uparog Tou DSLC px Vx

PuBuIOTAG W

3s
Ekkevoon
ca. 25's
Aixpkeio dokipng 1 (V1) i A o
: 3s
MAnpwaon I
Aixpkeio Sokipng 2 (V1) | ca. 22 s

Eykpion
PUBLIOTHG KA. 15 —
0 10 20 30 40 50 ©60 70 80 90

Evdeign —— ——=—==mEE

V1 (umAe) V2 (kOKKIVN)
Xpodvog p S




W3nyckaHe Ha Bb3AyX (BeHTMNALNA) B
ropvBHaTa Kamepa

CwrnacHo EN1643 B ropusHata kamepa
TpA6Ba Aa Ce U3nycKa Bb3AyX, KoraTo
0CBOBOAEHUAT 06em [M°] 3a AaaeH
13nuUTaTeNeH LMKbA He HaaBuwasa 0,05
% 0T 06ema Ha HOMUHaTHUA TOK [M%/ 4].

[Mpumep:

Mpv 06em Ha HoMWHaNHKs ToK oT 100
M*/4 ce nonyyasa fonycTum obem ot 0,05
M3 =50 gm®

Dezaerarea in camera de ardere
Conform EN1643 in camera de
ardere are voie sa se dezaereze
numai atunci cand volumul
degajat [m®] nu depaseste pe
ciclu de control 0,05 % din debitul
volumetric nominal [m®h].

Exemplu:

La un debit volumetric nominal de
100 m?%h reise un volum admis de
0,05 m® =50 dm?

Légtelenités a tiiztérbe

Az EN1643 szerint akkor
megengedett a tliztérbe légtelenités,
ha a szabadda tett volumen [m?]
vizsgélati ciklusonként a névleges
térfogataram [m%h] 0,05 %-at nem
haladja meg.

Példa:

100 m¥h névleges térfogataram
esetén a megengedett volumen
0,05 m® =50 dm?

Agpiopog oTo BAapo Kauong
YUpdwva e To EN1643 0 oepiopiog
070 BAAGLO KOUONG EMITPEMETOI, GV
0 0yKog [m?] mou ameheuBepwveTa
avé KUkAo Bokiung dev umepBativel
ko 0,05 % TNV OVOUOOTIK
OYKOUETPIKA Totpoxr) [m3/h].

Nopaderypo:

10t OVOUOTIKI OYKOUETPIKN TTGOOKI
Twv 100 m¥/h mPOKUTITE! EMTPEMOLEVOS
0ykog 0,05 m? = 50 dm?

MpuHuunHa cxema/ Schema de principiu
Elvi kapcsolasi vazlatok/ KUKAWHOXTIK& S10y pAUHOTX

1. KoHTpon Ha BeHTUNa cbec cromaratenHu seHTunu V3, LGV
Controlul ventilelor cu ventile auxiliare V3, LGV
Szelepellenérzés a V3, LGV segédszelepekkel
'EAeyxog BxABidwv pe BondnTikEG BaABideg V3, LGV

DSLGC f[--------m-mmmmmememe ey
pxVx [T {}
; | Py
Ve l;:] LGV

VA V2

DR

ManuTateneH y4acTbK
Intervalul de control
Vizsgalandd szakasz
Yo JoKIpr TUAMG

3. [upekTeH KOHTpon Ha BeHTMNa V1 cbe cnomarateneH BeHTun V4 unu LGV
Controlul direct al ventilului V1 cu ventilul auxiliar V4 sau LGV
V1 kozvetlen szelepellendrzése a V4 vagy a LGV segédszeleppel
amneudeiog EAeyxog BaABidag V1 pe BondnTikn BaAPida V4 ) LGV

YT e — .
pX Vx frooeeees ; Gw
5 ip e
! P o v
Vi1 V2

[l =1
M3nuTareneH y4acTbK
Intervalul de control
Vizsgalando szakasz
YO SOKIpr THAHG

V1 3sawureH marHuteH BeHTUN V1 Ventil magnetic de siguranta

V2  marHuTeH BEeHTWN 3a V2 Ventil magnetic arzator
ropenka V3  Ventil magnetic gaz de
V3 marHuTeH BeHTWN 3a control
npobeH ras V4  Ventil magnetic dezaerare
V4  BeHTMnaunoHeH marinteH LGV Ventil magnetic gaz de
BEHTWUN scurgere
LGV wmarHuTeH BeHTUN 3a P Presostat de control

P
rasoBu NponycKku

P HOHTPO1IEH NpeKbCBady 3a
HanAaraHe

2. KoHTpon Ha BeHTUNa cbC cnomaratenHu seHtunu V3, V4
Controlul ventilelor cu ventile auxiliare V3, V4
Szelepellendrzés a V3, V4 segédszelepekkel
‘EAeyxog BaABidwv e BondnTikEG BxABideg V3, V4

DSLC
px Vx

o =
V1 V2
ManutareneH yyacTbK
Intervalul de control
Vizsgalandé szakasz
Y116 SOKIpH TUAHX
4. OuvpeKTeH KOHTpon Ha BeHTuna V1,V2
Controlul direct al ventilelor V1, V2
V1, V2 kdzvetlen szelepellenérzése
ameubeiog EAeyxoq BaABidwyv V1, V2
DSLC |-y
PX VX iz
i Pp
S @ =
V1 V2
ManutateneH y4acTbK
Intervalul de control
Vizsgalando szakasz
Y116 SOKIpr THAH
V1 biztonsagi magnesszelep V1 MayvnTikr BaABida
V2 ég6 magnesszelepe AOPOAEIG
V3 vizsgalogaz magnesszelepe V2  MayvnTikr BoABida
V4  légtelenité magnesszelep KauoTHPX
LGV szivargo gaz V3  MoayvnTiki BaABida aepiou
magnesszelepe QOKIUNG
P, ellendrz6 nyomasor V4 MayvnTikr BaABida
aEepIoHoU
LGV MayvnTikr BoABida aepiou
diapuyng

P AioBntrpoag mieong
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MpuHUMNBT Ha paboTa TpAGBa

na ce u3bepe B CbOTBETCTBME
¢ MecTHUTe npeanucaHua! TpAbsa
fia ce U3non3saT BEHTUNMN CbINacHO
EN 161!

HomuHaneH BbTpeLLeH AuameTbp
IpK OCHOBHY yCTpOIiCTBa 3a
3agevictaHe > DN 65 61 TpabdBaio
[a ce npegnoyete ynotpebara Ha
crioMaraTeH1 BEHTU/IN.

M36ArsaHe Ha HEMTLTHOCTU
Hait-yecTarta npuymHa 3a HeMMbTHH
perynupalyy 3BeHa e 3aMmbpcaBaHe.
3atoBa ra3oBuAT GUATHP TpAGBa

Aa ce opa3mepy [OCTaTb4HO Npeau
ra3oBwA PEryMpyem y4acTbK.
OcobeHo BHMaHWe TpsAbtBa Aa ce
06bpHe Ha 3arybara Ha HanAraHe Ha
dunTHPA, T.€. UATLPBT TPAGBA Aa
Cce NpoBepABa Ha PaBHW MHTEPBANN U
fa ce noym1cTaa.

Principiul de functionare
se va alege in functie de
prevederile locale!
Se vor folosi ventile conform
EN 161!

Dimensiunea nominala

La aparatele de reglare principale
> DN 65 se va prefera folosirea
ventilelor auxiliare.

Evitarea neetanseitatilor

Cea mai frecventa cauza a
neetanseitatii elementelor de
reglare o reprezinta mizeria.

Din acest motiv filtrul de gaz
dinaintea sectiunii de reglare

a gazului trebuie dimensionat
suficient. Se va tine cont in
special de pierderea de presiune
a filtrului iar filtrul trebuie controlat
si curatat la intervale regulate de
timp.

A miikoédési elvet a

helyi elGirasokkal
osszhangban valassza ki!
EN 161 szerinti szelepeket
hasznaljon!

Névleges atméré

A > DN 665 féallito-készilékek
esetén lehetdleg elényben kell
részesiteni a segédszelepek
hasznalatat.

Tomitetlenségek elkeriilése
A tdmitetlen allitétagok
leggyakoribb oka a
szennyezddés.

Ezért a gazsz(rét a
gazszabalyoz6 szakasz el6tt
megfelelére kell méretezni. A
sz(ir6 nyomasveszteségére
kuldndsen Ugyeljen, azaz, a
sz(rét rendszeres id6k6zokben
ellendrizze és tisztitsa.

H apxn Aeiroupyiag mpénel
va eMAEYEi CUPPWVA PE TIG
TOTTIKEG TIPOSIRY PAPES
Mpémel va xpnoipgomoinfouv
BaARideg cUPPwva pe To EN 161!

OVOPOOTIKO TTAKTOG

& KUpIEQ OUOKEUES puBpIong > DN 65
OuVIOTATONI 1 XPnoipomoinan BonbnTikwy
BoABidwv.

Amoduyn N GTEYRVAOV CNUEINV
To ouvnBESTEPOD QTIO LN OTEYRVAV
Kpouvwv pubuiong eivai n pumavon.
I" auTo TO AOYo TO GIATPO diEpiou
TIPETIEI VOL ATTEXE! ETTOPKMG OTTO

TO TUAHO PUBHIONG TOU aEPioU.
IdiciTepn TPoooxn mpémel va doBei
0TV GMOAEIX THEGNG TOU GEPIoU,
TIou onpaivel 0TI To GIATPO TPEME! Vo
eAEYXETON KOl VO KoBaxpileTan ovex
TOKTH XPOVIK& DIGOTAHOTA.
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KoHTponeH npekbcBay 3a HanAraHe

3a KOHTPON Ha NpeKbCcBaya 3a HanAraHe B
U3NKUTaTeHUA Y4aCTbK Morar Aa Ce NoCTaBAT efuH
WY Ba NpeKbCBaYa 3a HansAraHe:

EnmH 06w npekbcBay 3a HanArae 3a
nanuTatenHa gasa 1 v 2 (Pp) 1Ma Hy¥a oT eauH
NPEBK/I0YBALL, KOHTAKT.

HomyTaLpoHHHAT NyHKT Ha NpeKbcBaya 3a
HansAraHe TpAGBa fja Ce HACTPOW Ha NoJIoBUHATa OT
HWBOTO Ha XMAPABIMYHOTO HasIAraHe Ha rasa.

[lBa npekbcBaya 3a HanAraHe npy CboTBETHATA
HaCTpoiKa BeYe pas3no3HaBat OTHOCUTEHO

MaJIKu KonMyecTBa nponycHar ras. Konmyectsara
nponycHaT ras Morar fia 6baar UHAUBKAYaHO
HacTpoMBaHU Ha HeOBXoAKMMaTa CTOMHOCT 3a:

paHn4Ha cTOWHOCT

DSLC npw rpannyHa cTonHocT < 0,1 %

OT NOTPEBNEHUETO Ha ra3 Ha ropesikata
(COTHECEHO KbM MOLLHOCTTA Ha ropesiKata),
pecn. < 50 am3/d (TpsbBa fa ce cvbofaBa no-
BMCOKaTa CTOMHOCT) TpAGBa Aa Bb3npenAaTcTBa
0CBOGOK/LABAHETO Ha 3anaBaHETO U
OTBaPAHETO Ha perynupalluTe 3BeHa.
MpenopbyBamMe fa He ce HaZBMLLIaBa MaKc.
rpaHunyHa cTorMHocT oT 200 AMPA.

\°/W= MponycHaTa 4acTt V1

\°/V2= MponycHaTa 4yacT V2

U3nutatenHa ¢asa 1 (3awmTeH MarHTeH BEHTUN) C
npeKbeBaY 3a HanAraHe P1 u
W3nutatenHa gasa 2 (MarH1TeH BEHTUN 32 ropeska)
C NpeKbeBaY 3a HanAraHe P2.

TpAb6Ba pa ce M3non3sart NpeKbCBayy 3a
HanaraHe cbrnacHo EN 1854!

Yact Ha nponycHar ras

YacTTa Ha nponycHar ras Moxe Aa ce NpecMeTHe
Cnep ToBa C NOMOLLTA Ha ypaBHEHUA U
KOMYTauUWOHHUTE NYHKTOBE HAa KOHTPO/IHUTE
NPeKbCBaYn eBeHTyaNHo Jja ce NPOMEHSAT.

® (P~ Prp) * Vp - 3600 iy .

VV1: l;)arm ' tTeCT \YAl ,U,M /l-l

\O/V2= (pl'lbﬂH B pg) ) VP. 't3600 c/M p'Ms/q
pam TecT V2

MpumepHu nsuucnenusa (Eranu Ha usuncnasaxe | u ll)

npu DN 100-U3nuTtaTesnieH y4acTbK:

1) UsuncnasaHe Ha o6ema Ha U3NUTaTesIHMA y4acTbK

V1 +V2, DN 100

MposogHuk DN 100, AbaxuHa 1,5 M
V3 +V4,Rp1/2

MposoaHuk V3/V4 1/2", ObnwuHa 2 M

V =6,50 am®
V =12,00 gm®
V =0,07 am®
V =0,40 am®

1) U3uncnAaBaHe Ha nponycHaTUTe YacTu

MoluHocT Ha ropeskara

lpaHW4Ha CTOMHOCT CbIIacHO HopmaTa
MpenopbynTEIHA FPaHUYHa CTOMHOCT

PesynTaT OT U3YHUCJIEHUEeTO:

MNponycHara 4acT V1
MNponycHara yacT V2

JlereHga KbM U3YUCAEHUATA:

V,=18,97 dm?

Ypepba ¢ 1 npexkbeBay 3a HanAraHe
30 m¥%h

11 mbar

9mbar

1 mbar

18 mbar

1013 mbar

25s

22s

50 dm¥h

o
V,, =26,97 dm¥h

oVvi

V,,=27,58 dm?h

p, = KOMyTaUMOHEH MyHKT Ha NMpeKbcBaYa Ha HasiAraHeTo P1 cboTs. Pp nokaysatyo ce [mbar]

p, = KOMyTaUMOHEH MyHKT Ha NMpeKbcBaya Ha HasAraHeTo P2 cboTs. Pp noHumasallo ce [mbar]

P,anp = HJIATAHE Ha rasa cnef, 06e3Bb3ayLIaBaHeTo [mbar]

U3nuTtaTteneH o6em Ha BEHTUNU U
Tpbv6onposoau MVD

HoM1HanHW BbTpeLIHK
avameTpu am® amé/m
Rp DN BeHTnn Tpbbonposog,
1/2 0,07 0,20
3/4 0,12 0,30
1 0,20 0,50
11/2 0,50 1,40
2 0,90 2,00
40 0,70 1,40
50 1,20 2,00
65 2,00 3,40
80 3,80 5,00
100 6,50 8,00
125 12,50 12,40
150 17,50 17,80
200 46,00 31,40

ManutBaTeneH obem DSLC:
MMH. 1,5 dm?®

Ypenba ¢ 2 npekbcBaya 3a HansraHe
400 m%h

60 mbar

220 mbar

18 mbar

500 mbar

1013 mbar

25s

22s

400 dm¥h
200 dm¥h

o

V,,=113,26 dm®h

o V1

V,, = 183,86 dm¥h

P, = @TMOCHEPHO HansraHe [mbar]
t = uanutaresHo speme V1 [s]
TecTV1

= uanutaresHo Bpeme V2 [s]
TecTV2

—

= HanfAraHe Ha rasa cief Nb/IHeHeTo [mbar]

pl‘l‘bﬂH

Vp = 06eM Ha U3nUTaTeNHUA yYacTbK [dmd]
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Presostat de control
Pentru supravegherea intervalului de control
se pot folosi unul sau doua presostate:

Un presostat comun pentru fazele de presostat P2. Dimensiuni nominale dm? dmé/m
control 1 si 2 (P,) necesita un contact de Rp DN Ventil Conductd de teava
comutare. Trebuiesc folosite presostate 12 0.07 0.20
Punctul de comutare al presostatului trebuie conform EN 1854! 34 0'1 5 0’30
reglat pe jumatate din valoarea presiunii de 1 0'20 0’50
scurgere a gazului. 11/2 0'50 1’40
Doua presostate vor sesiza, atunci cand 5 0’90 2’00
sunt setate corespunzator, chiar si cantitati 20 0'70 1’40
relativ mici de gaz de scurgere. Cantitatile 50 1 ’20 2’00
de gaz de scurgere ppt fi setate individual 65 2’00 3’40
pe valoarea necesara pentru : 80 3.80 5.00
100 6,50 8,00
125 12,50 12,40
Valoarea limita Rata gazului de scurgere 150 1750 17.80
La o valoare limita a consumului de gaz la Rata gazului de scurgere poate fi calculatd cu 200 46,00 3140
arzator < 0,1 % (in functie de capacitatea ’ ’

arzatorului), respectiv < 50 dm®h (se va lua
in considerare valoarea mai mare), DSLC
trebuie sa impiedice declansarea aprinderii
si deschiderea elementelor de reglare. Noi
recomandam sa nu se depaseasca valoarea
limita max. de 200 dmé/h.

V,,= rata gaz scurgere V1

V,,= rata gaz scurgere V2

Faza de control 1 (ventil magnetic de
siguranta) cu presostat P1 si
Faza de control 2 (ventil magnetic arzator) cu

ajutorul ecuatiilor iar punctele de comutare ale
presostatului de control pot fi deasemenea
modificate.

\°/ _ Py~ P,) - Ve -?600 s/h dm

\%l .
patm test V1

¢ _ (PuP,) -V; - 3600 s/h

dm®h
ve patm ’ ttest V2

Exemple de calcul (etapele de calcul | si Il)
la un interval de control DN 100:
1) Calculul volumelor intervalului de control
V1+V2,DN 100 V =6,50dm?
Conducta DN 100, lungimea 1,5 m V=12,00 dm?
V3+V4,Rp 2 V=0,07dm?
Conducta V3/V4 1/2", lungimea 2 m V =0,40 dm?®

V,=18,97dm*

I1) Calculul ratelor de scurgere

Instalatie cu 1 presostat

Volumul de control al ventilelor si

conductelor MVD

%h

Volumul de control DSLC:

min. 1,5 dm?

Instalatie cu 2 presostate

Capacitatea arzatorului 30 m¥h 400 m¥h

P, 11 mbar 60 mbar

P, 9mbar 220 mbar

Py, 1 mbar 18 mbar

Pump 18 mbar 500 mbar

Pt 1013 mbar 1013 mbar

tosivt 25s 25s

testV2 22 S 22 S

Valoarea limita conform normei 50 dm®h 400 dm%¥h
Valoarea limitd recomandata 200 dm%¥h
Rezultatul calculului: o o

Rata de scurgere V1 \o/‘” =26,97 dm®h \olv1 =113,26 dm%h
Rata de scurgere V2 V,, =27,58 dm¥h V,, = 183,86 dm%h

Legenda pentru calcule:

p, = punct de comutare presostat P1 respectiv Pp in crestere [mbar]
p, = punct de comutare presostat P2 respectiv Pp in scadere [mbar]

P, = Presiunea atmosferica [mbar]

t = timpul de testare V1 [s]

testV1
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P, = Presiunea gazului dupa dezaerare [mbar]
= presiunea gazului dupa umplere [mbar]

esrv2 = impul de testare V2 [s]

- i i 3
Pumpl. V, = volumul intervalului de control [dm?]




Ellen6rz6 nyomasér

A nyomasellendrzéshez a vizsgalando
szakaszban egy vagy két nyomasér
hasznélhato:

Egy k6z6s nyomasér az 1. és 2. vizsgalati
fazishoz (Pp) egy atkapcsolo érintkezét
igényel.

A nyomasér-kapcsolasi pont a gazfolyato
nyomas felére legyen beallitva.

Két nyomas6r megfelel6 bedllitas esetén
a mar relativ kis szivargd gazmennyiséget
is felismeri. A szivargé gazmennyiség
individualisan beallithaté a szliikséges
értékre

Hatarérték
A DSLC-nek meg kell akadalyozni az égé
gazfogyasztas < 0,1 % (égbteljesitményre

vonatkoztatott) hatarértékénél, ill. < 50 dm%h

hatarértékénél (a magasabb értéket kell
betartani) a gyujtas engedélyezését és az
allitétagok kinyitasat. Mi nem ajanljuk a 200
dmd/h max. hatarérték tullépését.

V= V1 szivargasi tényez6

V,,= V2 szivargasi tényez6

Példaszamitasok (I és Il szamitasi Iépés)

az 1. vizsgalati fazishoz (biztonsagi
magnesszelep) P1 nyomasdrrel és

a 2. vizsgalati fazishoz (g6
magnesszelepe) P2 nyomasérrel.

EN 1854 szerinti nyomasdéroket kell

alkalmazni!

Gazszivargasi tényez6
A gazszivargasi tényez6 kiszamitasa a

képletek alapjan ellendrizhetd és az ellenérzd

nyomasér kapcsolasi pontjai adott esetben
modosithatok.

MVD szelepek és csdvezetékek ellenérzé

volumene
Névleges atmérék | dm3 dm®m
Rp DN szelep csévezeték
1/2 0,07 0,20
3/4 0,12 0,30
1 0,20 0,50
11/2 0,50 1,40
2 0,90 2,00
40 0,70 1,40
50 1,20 2,00
65 2,00 3,40
80 3,80 5,00
100 6,50 8,00
125 12,50 12,40
150 17,50 17,80
200 46,00 31,40

Tesztvolumen DSLC:
min. 1,5 dm?

o (P~ Py - Vp3600s/h

VV1: 1 g path. ttesth1 dm3/h

v, (Poi = P,) Vo '.3?00 sh 4 on
patm teszt V2

egy DN 100 szerinti vizsgalandé szakasz esetén:

1) A vizsgaland6 szakasz volumenének kiszamitasa

V1 +V2, DN 100

DN 100 vezeték, 1,5 m hosszu
V3 +V4,Rp 12

V3/V4 1/2" vezeték, 2 m hosszu

V =6,50dm?®
V=12,00dm3
V=0,07 dm®
V=0,40 dm®

Il) A szivargasi tényez6k kiszamitasa

Egételjesitmény
P

P,

plégt

pﬁﬁl(

pa(m
t

tesztV1
tesztV2

Szabvany szerinti hatarérték
Ajanlott hatarérték

A szamitas eredménye:

V1 szivargasi tényez6
V2 szivargasi tényez6

Legenda a szamitasokhoz:

V,=18,97 dm?

Berendezés 1 nyomasdrrel
30 m¥h

11 mbar

9mbar

1 mbar

18 mbar

1013 mbar

25s

22s

50 dm%¥h

o
V,, =26,97 dm’h
¥,,=27,58 dm¥h

V2

p, = nyomasdér kapcsolasi pont P1 ill. Pp emelked6 [mbar]
p, = nyomasdr kapcsolasi pont P2 ill. Pp csékkené [mbar]

P,y = 98znyomas a légtelenités utan [mbar]
P = 98znyomas feltdltés utan [mbar]

Berendezés 2 nyomasdrrel

400 m%h
60 mbar
220 mbar
18 mbar
500 mbar
1013 mbar
25s

22s

400 dm¥h
200 dm¥h

o
gVW

V2

=113,26 dm¥h
=183,86 dm¥h

P, = |€gKOri nyomas [mbar]

=V1 vizsgalati idé6 [s]

teamve = V2 Vizsgalati id0 [s]

Vp = vizsgalando szakasz volumene [dm?]

tesztV1

MCS/CD e Edition 05.14 * Nr. 249 785

-
o

N
o



MCS/CD e Edition 05.14 * Nr. 249 785

N
ol

AioOnNTrpEg TMieong

[ TNV €MTAPNON TNG TTiEONS OTO THAPX
OOKIUAG Propouv va TormoBeTnBouv Evag 1
TIEPIO0OTEPOI KIOONTNPEG TTIEDNC.

‘EvVaig KoIvog aiglnTripag meong yia Tig
d&oeig eAéyxou 1 kau 2 (Py) amautei piok emmodn
HETaYWYNG.

To onueio peTaywyng Tou augbnTrpa meong
TIPEMEl VO pUBLIOTEI 0TO NPIOU TNG TTECNS PONG
oEepiou.

AUo ouebnTRpEg mieong avayvwpilouv pe
TNV av&Aoyn pubpion o UNPXOUCES OXETIKA
HIKPEG dIPPOEG aepiou. O1 TOoOTNTES OEPIOU
OI0PPONG PITOPOUV VO PUBHICTOUV QVEEXPTNTO
OTNV QMAUTOUKEVN TIUH YIOK:

Opiokn TIPR

To DSLC mpénmel va omoTpEMEl 0€ pic 0PIk
TR < 0,1 % TNG KATAVGAWONG Qepiou

TOU KOWOTAPO (VadEPETAI GTNV 10XU TOU
KOUOTAPQ), ) < 50 dm3/h (mpémel va TnEnOei n
uwnAGTEPN TIPN) TV EYKPION TNG OVAGAEENG KOl
TO GVOIYUQ TWV KPOUVAV pUBHIONG. ZuvioToUpe
TNV QMOGUYI UMEPRRANG HIOG LEY. OPIOKAG
Tipfg 200 dm3/h.

\0/\,1= Pubpog aepiou dixppong V1

f/\m: Pubpog aepiou dixppong V1

N dpd&on eAéyxou 1 (payvnTikr) BaABido
oodaeing) pe aiobnTripa meong P1 ko
TN p&on eAEyxou 2 (payvnTikr BaABido
KQUOTAPQ) pe aioBnTnpa meong P2.

EmB&AAETXI N Xprion aicONTApWV
mieong oupwva pe To EN 1854!

Pubpog aepiou Sixpporng

O pubuog aepiou DIPEONG UTTOPEI VO UTTOAOYIOTEI
Eavi BGoel TwV EEI0MOEWV KAI OV QMAITEITON

Vo HETOBANBOUV TG GnpEion HETOYWYNS TV
xIoBNTAPWY EAEYXOU.

Y D) - Vs, - 3600 s/h

Vv1: (p1 pe{txaE)_) : Pt de/h
oty Sokip. V1

V- (Pragp = P,) - VP. -tseoo sh_ 4mom
pmu Sokip. V2

Napadeiypara urmoAoyiopwyv (Bpata urmroAoyiopou | kai )

og éva THRHa eAéyxou DN 100 :

1) YIToAoyIopOG OYKOU TOU TUAMATOG SOKIUNAG

V1 + V2, DN 100

Aywyog DN 100, prikoug 1,5 m
V3 +V4,R61/2

Aywyog V3 / V4 1/2", yfkoug 2 m

V = 6,50 dm?®
V =12,00 dm?®
V =0,07 dm?3
V = 0,40 dm?®

1) YrroAoyiopog Twv pubpwv dixppong

loxUg KauoTRPX

pmu.
Gok.V1
6oK.V2

Oplokn TiPn Ba&oel TpoTUTou
SUVIOTOMEVN OPICKN TIUA

ATTOTEAECHO TOU UTTOAOYIGHOU:

PuBpog diappong V1
PuBuog diappong V2

AeTAVTA yIX TOUG UTTOAOYIOHOUG:

V,=18,97dm?

Ai&Toén pe 1 aiobnThpa meong
30 m¥h

11 mbar

9mbar

1 mbar

18 mbar

1013 mbar

25s

22s

50 dm%h

<o

V,, = 26,97 dmh
V,,=27,58 dm¥h

p, = Znyeio peTaywyng cicdnrpa meong P11y Pp avodiko [mbar]
p, = Znyeio peTaywyng cuicdnTrpa meong P11 Pp kaBodiko [mbar]

pe&ixap.

Py, = [i€0N O€piou peTé TV mAfpwon [mbar]

= [Migon aepiou peT& TNV e&aepwon [mbar]

AOKIPHXOTIKOG OYKOG BaABIdwV Ko
owAnvwoswv MVD

OvopooTik& TAGTN | dm® dm®m
Rp DN BaABida | ZwAnvwon
1/2 0,07 0,20
3/4 0,12 0,30
1 0,20 0,50
11/2 0,50 1,40
2 0,90 2,00
40 0,70 1,40
50 1,20 2,00
65 2,00 3,40
80 3,80 5,00
100 6,50 8,00
125 12,50 12,40
150 17,50 17,80
200 46,00 31,40
Y6 Sokiun oykog DSLC:
ehay. 1,5 dm?

AI&TaEN pe 2 xioBnTpPeg Tieong
400 m¥h

60 mbar

220 mbar

18 mbar

500 mbar

1013 mbar

25s

22s

400 dm¥h
200 dm¥h

v = 113,26 dmh

v
V,,= 183,86 dm¥h

P, = ATHOOGOIPIKN TTiESN [Mbar]
toocys = AlGpKeIo eAEyxou V1 [s]
tsocve = AIGPKEIC BOKIUNG V2 [S]

V, = Oykog TprpaTog Sokipng [dm?]




KOMVTaLIMOHHVI TOYKHU 3a KOHTPOJIeH npeKbcBa4 3a HaAraHe
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HOMyTMpaLIJ,M HOHTaKTHU CUCTEMU
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Puncte de comutare presostat de control
(1 presostat)

P
LN 1L |
| pPG | T R, |
—— 1 717 1T 1= —— — — — T Ty T T e, e — — — —
' I IDeranjament I I \' IFunCtlonare
| | Vineetans , § \ (intervalul de
| | 5 P %} H \, ‘control ok)
| H H
| T D -G L
| > 0
[ | / - d |
| | TV .
| | : g i | Deranjament |
| | I '/ I: 1'V2 sau |
| I Y/ i |conductade
| £ 2 i 1 gazneetanse |
| | pgol / ““““““““““““““ | | |
| ol Fr1t gt | | |
| [ | | | | | >
== ot
» (23 (Z) Golire IFaza de control 1 | | |
(2] = 1 1 '
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Contacte de comutare presostat
Puncte de comutare presostat de control
(2 presostate)
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Contacte de comutare presostat




Ellen6rzé nyomasdr kapcsolasi pontjai
(1 nyomasér)
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DSLC-noka3satenu (aucnnei) Ha seHTunute / Indicatorul ventilelor DSLC
A szelepek DSLC-kijelzése / 'Evoeign Twv BaApidwv DSLC

Mocoka Ha BbpTeHe/Directia de rotatie/Forgasirany/®op& mepioTpodng

V2 yepBeH / rosu / piros / KOKKIVN

V—W

V1 cuH / kék / kék / prihe

DSLC-no3uuum npu nospeaa / Pozitii de deranjament DSLC
DSLC-zavarallasok / ©¢ogiq opaAparog DSLC

MNpumep 1/ Exemplul 1
1. példa / MNaxp&delypa 1

V1 (cvH) ronama HenbTHOCT

V1 (albastru) neetanseitate mare

V1 (kék) nagy tomitetlenség

V1 (UmAe) pey&An EANEIYN OTEYQVOTNTOG

Mpumep 2 / Exemplul 2
2. példa / Mapadelypa 2

V2 (4epBeH) cpepHa HEMIbTHOCT

V2 (rosu) neetanseitate mijlocie

V2 (piros) kdzepes tomitetlenség

V2 (KOKKIVN) peoaion EANEIYPN OTEYAVOTNTOG

MNpumep 3 / Exemplul 3
3. példa / Mapadeiypa 3

V2 (4epBeH) MasnKa HeNJbTHOCT

V2 (rosu) neetanseitate mica
V2 (piros) kis tdmitetlenség

V2 (KOKKIVN) KPR EANEIYPN OTEYRVOTNTOG

BeHTun/BeHTnnmn
HexepMeTU4HU = YepBeHa
CUrHasiHa flaMmna/mHpauKauma
1. N3koyeTe cuctemara
2.MposepeTe BeHTUA V1 n/mnm
V2 3a xepMeTu4yHOCT
3. MNpun HexepMeTUYHOCT
cMeHeTe BeHTUA 1 n/unn V2.
BHumaHue! MNpn notuckaHe
Ha cMyLLeHuA cbboaaBanTe
BUHarv 1 cneunduyH1Te 3a

Supapa/supape neetansa(e) =

Lampa de semnal rosie/afisaj

rosu

1. Deconectati instalatia

2. Verificati etangeitatea supape-
lor V1 si/sau V2

3.incazde neetanseitate, schim-
bati supapele 1 si/sau V2.

Atentie! La deparazitare aveti in

vedere intotdeauna si cerintele

specifice aplicatiei si tarii respec-

tive.

Tomitetlen szelep/szelepek =

piros jelz6lampalkijelz6

1. A berendezés kikapcsolasa

2.V1 és/vagy V2 szelep tomi-
tettségének ellenérzése

3. Tomitetlenség esetén a V1 és/
vagy V2 szelep cseréje.

Figyelem! Zavarelharitasnal

mindig figyelembe kell venni az

alkalmazas- és orszagspecifikus

kévetelményeket.

KauyecTBeHOTO onpepenaHe
KaTo masika, cpegHa u
ronAmMa Ciny>u camo 3a
aHanu3a Ha rpeLwkure.
BeHTunurte obaye no
npuHUun TpAGBa Aa ce
OLeHABAT KaTo HemIbTHU!

Evaluarea calitativa in mic,
mijlociu si mare ajuta numai
la analiza erorii.

Ventilele se vor considera
insa ca fiind neetanse!

A ,kis”, ,kdzepes” és
»,hagy” besorolasu minéségi
meghatarozas csak a
hibaelemzés céljara szolgal.
A szelepeket mégis
alapvet6en tomitetleneknek
kell mingsiteni!

O TOIOTIKOG JIXXWPIOHOG OE
HIKPI), HEOQIX KO HEYAAN
€EUTTNPETEI XMTOKAEIOTIKX
TNV aAVAXAUCN CORAPXTWV.
QoT000 o1 BaABIdEG TIPETE!
va a&loAoynolv wg pn
oTEYAVEG!

Awappo€g otn BaABida/
oTIG BAABISEG = KOKKLVN
EVOEIKTIKN AuXVia/EévdelEn
1. AntevepyoromoTe TV
gykaraoTaon
2. EA&yEte ) BaABida V1 kavn
™ BaABida V2 yia diappogg
3. Ze mepintwon dlappowv
QVTIKATAOTAOTE TN BaABida 1
Kavn tn BaABida V2.
Mpoooxn)! Ze pia
arnokatdotaon g BAARNG va
TNPNTE TIAVTOTE KAl TIG EISIKEG
ATIAITAOELG YA TNV EPapuoyn
KL TN XWPA EYKATAOTACNG.
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YKa3aHuA 3a MOHTaX U pabota

MoHTax

MOHTaKHOTO pa3nonoKeH1e Ha
ypeauTe 3a KOHTPOA Ha NTbTHOCTTa
DSLC e no us6op.

3a MOHTaa ce cBans ropHata YacT 1
OCHOBaTa 3a LLenceNHaTa Bpb3Kka ce
3aKpens ¢ 4Ba BUHTa.

3a cBbP3BaHe B eleKTpuyecKara
Mpea ca npeAB1aEHN 7 ryMeHu
KabenHu Bxoga 1 5 npobreaemu 0TBOpa
PG-9 Ha ocHoBaTa 3a LiencenHara
BPb3Ka.

3awWwuTHO YCTPOICTBO

DSLC Tps6Ba fa ce 3alLuTH C BbHILUEH
npeganasuTen 6A, cpeaHo Gbpa CHOTB.
10 A 6bps3.

Mpu rpewku B 3awurara
TpAGBa aa ce nposepu
TEXHUYecKaTa 3awuTHa (yHKLUMA Ha

ypepa 3a KOHTPON Ha NIbTHOCTTA,
3alL0TO NPY EBEHTYaNHO KbCOo
CbeAMHEHUE CbILECTBYBA OMAacHOCT
OT pa3TonsABaHe Ha KOHTaKTa.

CBbp3BaHe B eNneKTpuyeckara
Mpexa

CBbP3BaHETO M 3aLLMTHOTO
3a3emABaHe TpsAGBa fa ce M3BbpLLaT
CbIIACHO BaIMHNTE Ha MACTO
Hapef6M 1 cxemarta Ha CBbp3BaHe
DSLC. Cxemara Ha CBbp3BaHe MOXeE
[la Ce BUAM BbPXY 3aLUMTHWA IMCT Ha
ropHara 4acT Ha ypega.

DSLC ce cbp3Ba upe3 Knemmute 6 v

15 B perynvpatiara Bepura, pu KOeTo
PErynMpaLLyaT M3X0A ce CBbp3Ba C
Knema 6.

Cnep npaBuHO NPOTHYaHe Ha
M3MMUTAHMETO Ha NTTHOCTTA Ce
OCbLLECTBABA 0CBOOOM/4ABAHETO NpK
Knema 15.

[lBata n3xoga Ha BeHTUAMUTE Knema 9 v
Knema 14 ca He3aBMUCUMU EAMH OT fpyT.

Mpy MOHTMPaHE Ha KOMYTaLMOHHKA
wKad KbM DSLC moxe Aa ce CBbpie
BbHLUEH GyTOH 3a 1e610KMPOBKa Npy
HapyLLEeHUA KbM Knemute 4 n 7.

BbHWHMAT ByTOH 3a

nebnokuposka npu
HapyweHuAa TpAbBa fa ce
Hamupa BbB BuAMMaTa obnact Ha
ropenkara.

®yHKuMA Ha kKnemuTe 8 1 13
(MpuHUMNHa cxema 4)

Ypes Te3u Knemu Morar ja ce
HanpaenABaT CBbP3aHNUTE KbM KeM1Te
9 v 14 BeHtam (V2 M V1), aKo Tean He
ca HeobXoAKMM 3a MPOTHUYAHETO Ha
M3NMUTaHMETO Ha NTbTHOCTTA. Hnemute
HAMaT 06paTeH TOK.

CBbp3BaHe B eNeKTpuyeckara
Mpexa Npu U3nonssaHe Ha
KOHTPOMNEH NpeKbCBaY 3a HanAraHe
(P):

COM(3)  HKnema2
NC (1) Knema 11
NO (2) Knema 1

CBbp3BaHe B eNeKTpuyeckara

MpeXxa npu U3non3saHe Ha ABa
KOHTPOJHM NpeKbCBaya 3a HanAraHe
(P, P,):

1. KoHTpon Ha noBuLLaBaLyoTo ce
HanAraHe Ha rasa B U3nuTatenHa
(asa 1 (npu HeMTBLTHOCT Ha BEHTMNA
OT CTpaHa Ha rasa). [peKkbCeBaybT 3a
HanAraHe P1 ¢ HUCKO KOMYTaLMOHHO
HanaraHe, CBbp3BaHe Ha HOPMasIHO
OTBOpEHATa KOHTaKTHA cUCTeMa
KbM DSLC-knemu 1 v 2. Toukara
Ha BK/II0YBAHE Ha NpeKbeBaya 3a
HanaraHe P1 TpsabBa fa ce Hammpa
noj NonoBUHATa OT HUBOTO Ha
XWAPaBINYHOTO HaNAraHe Ha rasa.

2. KoHTpon Ha noH1maBalLoTo ce
Ha/ifraHe Ha rasa B UanuTaresnHa
(hasa 2 (py HeMTBLTHOCT Ha
BEHTMNA OT CTpaHaTa Ha ropesKara).
MpekbcBaybT 32 HanAraHe P2 ¢
BMCOKO KOMYTaLMOHHO Hansraxe,
CBbP3BaHe Ha HOPMasTHO
3aTBOpeHaTa KOHTaKTHa cucTema
KbM DSLC-knemn 2 v 11. Toukara
Ha BK/I04YBaHe Ha NpeKbcBaya 3a
HanAraHe P2 TpsabBa fa ce Hammpa
NoA HUBOTO Ha HanAraHeTo npu
uaKmoysaqe GW . (amnca Ha ras).

Csbp3saHe DSLC, 24V DC

OTpuuarenHuaT nontoc Tpsbea fa ce

CBbPME HbM Hema 16, NONOHUTENHUAT

KbM Kiema 6.

3a 3alwuTa ot 06bPKBaHe Ha NO/oCHTe

€a MOHTMPaHW AWOAN.

MyckaHe B ekcnnoatauua

Mpeau nyckaHe B excnaoaraums
TpAGBa ja Ce NpoBepy Aav

BCMYKM CBbP3BaHUA Ca USBBPLLEHU
npasuaHo. Cnep ToBa ropHara Yact
Ce CbeauHABa C LYENces, 3aB1HTBa
C€ 371paBo ¥ CLOPBHEHUETO Ce
nycKa B excrnoarauus. KOHTponHUAT
NpeKbCBay Ha HanaraHeto Pp TpAbea
[la Ce HacTpOM Ha NosoB1HaTa ot
HWBOTO Ha 04aKBaHOTO XMAPaBIN4YHO
Ha/fraHe Ha rasa.

Hacpoiikara Ha P, cboTB. Ha P2
TpAb6Ba BUHarM Aa e Ha no-
A HUCKO HUBO OTKOMNKOTO €
NPEeKbCBaYbT HA HANAraHeTo
Ha raza GW (npekbcBay npu nunca
Ha ras).

Mpu nycKaHe B eKcnoatauus Ypes
CMMY/IMPaHE Ha HEMTBbTHOCT TpABBa
fAa Ce KOHTpo/Mpa 6e30MmacHoTo
(yHKLMOHMPaHe Ha YCTPOMUCTBOTO 3a
M3nuUTaHne Ha NbTHOCTTA.

Mopapbxka

DSLC no npuHumn He ce Hyxpaae oT
NMOALPBIKKA, Thid KATO BCUYKM BAMHM
OT IMlefiHa TOYKA Ha TeXHWYEeCKaTa
6€30MacHOCT YaCT1 NOAJIEHAT Ha
COBCTBEH KOHTPO MU 3ano4BaHe Ha
pabora.

BesonacHoTo dyHKLMOHMPaHE Ha
ypesa 3a KOHTPO/ Ha MTTHOCTTA U
MpeKbCBaya CbOTB. NPEKbCBAYNTE Ha
HanAraHeTo obaye TpAbdea Aa 6bae
TECTBAHO MY BCAKO MHCMEKTMPaHE
Ha ropesikara Ype3 CUMyMpaHe Ha
HEeNABbTHOCT.

Indicatii de montaj si exploatare

Montarea

Pozitia de montare a aparatelor de
control a etanseitatii DSLC este
arbitrara.

Pentru montare se scoate partea
superioara a aparatului iar soclul
adaptabil se fixeaza cu doua
suruburi.

Pentru racordul electric sunt
prevazute 7 orificii din cauciuc
pentru introducerea cablului si 5
orificii decupabile PG-9 la soclul
adaptabil.

Siguranta

DSLC se va prevedea cu o
sigurantd externa de 6A cu actiune
lenta respectiv de 10 A cu actiune
rapida.

in cazul unui defect la

siguranta trebuie verificata

functionarea tehnica de
siguranta a aparatului de control
al etanseitatii deoarece in cazul
unui scurt-circuit persista
pericolul topirii contactelor.

Racordul electric

Racordul electric si paméantarea de
protectie se vor executa conform
prevederilor locale in vigoare si
planului de conexiuni DSLC. Planul
de conexiuni se gaseste pe placa
de acoperire a partii superioare a
aparatului.

DSLC va fi conectat prin
intermediul bornelor 6 si 15 in
circuitul regulatorului, unde iesirea
regulatorului este conectata cu
borna 6.

Dupa efectuarea corespunzatoare
a controlului etangeitatii urmeaza
declansarea la borna 15. Ambele
iesiri ale ventilelor borna 9 si borna
14 sunt independente una de alta.

La montarea cutiei de conexiune
la DSLC, la bornele 4 si 7 poate fi
racordat un buton de deblocare de
avarie extern.

Butonul extern de

deblocare de avarie

trebuie sa se gaseasca in
raza vizuala a arzatorului.

Functia bornelor 8 si 13
(Schema de principiu 4)

Prin intermediul acestor borne pot
fi comandate ventilele (V1 siV2)
racordate la clemele 9 si 14 atunci
cand acestea nu sunt necesare

la desfasurarea controlului
etangeitatii. Bornele nu contin
curent invers.

Racordul electric la folosirea
unui presostat de control (P ):

COM(3) borna?2
NC (1) borna 11
NO (2) borna1

Racordul electric la folosirea
a doua presostate de control
(P,,P,):

1. Supravegherea presiunii
crescéatoare a gazului in faza
de control 1 (la neetangeitatea
ventilului de la partea cu gaz).
Presostat P1 cu presiune
de comutare mica, legarea
contactului de racordare
la bornele DSLC-ului 1 si
2. Punctul de cuplare a
presostatului P1 trebuie sa se
gaseasca sub jumatate din
valoarea presiunii de scurgere
a gazului.

2. Supravegherea presiunii in
scadere a gazului in faza de
control 2 (la neetanseitatea
ventilului de la partea
arzatorului). Presostat P2
cu presiune de comutare
ridicata, legarea contactului de
repaos la bornele DSLC-ului
2 si 11. Punctul de cuplare a
presostatului P2 trebuie sa se
gaseasca sub presiunea de

cuplare PG_, (deficit de gaz).

Racordul DSLC, 24V DC

Polul minus se va racorda la borna

16, polul plus la borna 6.

Drept protectie impotriva

racordarii eronate a polurilor sunt

montate diode.

Punerea in functiune

inainte de punerea in functiune se
vor controla toate racordurile daca
sunt realizate corect.

Apoi se va ageza la loc partea
superioara a aparatului, se va
inguruba si se va pune instalatia
in functiune. Presostatul de
control Pp se va seta pe jumatate
din valoarea presiunii gazului care
Se preconizeaza a se scurge.

Setérile P, respectiv

P2 trebuie sa fie
intotdeauna mai joase decat
cele ale presostatului de gaz
PG (comutatorul deficitului de
gaz).

La punerea in functiune trebuie
controlata functionarea sigura
a dispozitivelor de verificare a
etanseitatii prin simularea unei
neetangeitati.

intretinerea

DSLC nu necesita in principiu
intretinere suplimentara
deoarece toate piesele relevante
pentru siguranta tehnica sunt
autosupravegheate la pornire.

Functionarea sigura a aparatului
de verificare a etangeitaii
respectiv a presostatului trebuie
insa testata intotdeauna in urma
fiecarei inspectii a arzatorului prin
simularea unei neetangeitati.




Beszerelési és lizemeltetési
tudnivalék

Beépités

A DSLC szivargasvizsgald
készilékek beépitési helyzetei
tetszélegesek.

A szereléshez vegye le a
felsérészt és rogzitse két
csavarral a dugaszaljzatot.

Az elektromos
csatlakoztatashoz 7 gumi
kabelbevezetés és 5 attorhetd
PG-9-nyilas all a dugaszaljzaton
rendelkezésre.

Biztositas

A DSLC-t egy 6A-es kills6
biztositéval (k6zepesen lomha-
ill. 10 A gyorskioldasu) kell
biztositani.

Biztositékhiba

esetén ellendrizni
kell a szivargasvizsgalo
késziilék biztonsagtechnikai
funkcidjat, mivel egy rovidzar
altal fennall az érintkez6k
osszeforrasztasanak
veszélye.

Elektromos csatlakoztatas

A csatlakoztatast és a
védéfoldelést a helyi érvényes
eléirasok és a DSLC bekotési
vazlata szerint kell végrehajtani.
A bekotési vazlat a készilék
felsérészének feddlapjan
lathato.

A DSLC a 6. és 15. kapcson
keresztil a szabalyozélancba
integralt, mik6zben a
szabalyzokimenet a 6.
kapoccsal van 8sszekotve.

A szivargasvizsgalat
szabalyszer( lefolyasa utan
megtorténik az elengedés a 15.
kapocsra.

Mindkeét szelepkimenet, a 9. és
14. kapocs egymastol figgetlen.

Kapcsoldszekrényes
beszerelés esetén a DSLC-n
csatlakoztathaté egy kilsé
zavarelharito gomb a 4.és 7.
kapocsra.

A kiils6 zavarelharito

gombnak az ég6

latémezdjeben kell
lenni.

A 8. és 13. kapocs funkcidja
(4. elvi kapcsolasi rajz)

Ezen kapcsokon keresztul
vezérelheték a 9. és 14.
kapocsra csatlakoztatott
szelepek (V2 és V1), ha

nincs szukség ezekre a
szivargasvizsgalati folyamathoz.
A kapcsok visszaram mentesek.

Elektromos csatlakozas egy
ellen6rz6 nyomasar (P))
alkalmazasa esetén:

COM(3) 2.kapocs
NC (1)  11.kapocs
NO (2) 1.kapocs

Elektromos csatlakozas két

ellenérz6 nyomasér (P,, P,)
alkalmazasa esetén:

1. Az emelkedd gaznyomas
ellendrzése az 1. vizsgalati
fazisban (a gaz oldali szelep
tdmitetlensége esetén).

P1 nyomasér alacsony
kapcsolényomassal, a
zarbérintkez6 csatlakoztatasa
a DSLC-Kapocs 1-re és
Kapocs 2-re. A P1 nyomasor
bekapcsolasi pontjanak a
gazfolyaté nyomas fele alatt
kell lenni.

2. A cs6kken6 gaznyomas
ellendrzése a 2. vizsgalati
fazisban (az égé oldali
szelep tdmitetlensége
esetén). P2 nyomasor
magas kapcsolonyomassal,
a nyugalmi aramu (bontd)
érintkezd csatlakoztatasa
a DSLC-Kapocs 2-re és
Kapocs 11-re. A P2 nyomasér
bekapcsolasi pontjanak a
GW._.., kikapcsol6 nyomas
(gazhiany) alatt kell lenni.

DSLC csatlakoztatasa, 24 V DC
A minusz-pélust a 16. kapocsra,
a plusz-pdlust a 6. kapocsra kell
csatlakoztatni.
Pélusfelcserélés-védelemként
diddakat szereltek be.

Uzembe helyezés

Az Uzembe helyezés el6tt
ellendrizze az ésszes
csatlakozés helyességét.
Ezutan tlzze fel és szorosan
csavarozza ra a felsdrészt és
vegye Uzembe a berendezést.
A Pp ellendrzé-nyomasért a
varhato gazfolyaté nyomas kb.
fele értékére kell beallitani.

A P_- ill. P2-beallitasnak
mindig alacsonyabbnak
kell lenni, mint a GW

gaznyomasoéré (gazhiany-

kapcsolo).

Az Gzembe helyezéskor egy
tédmitetlenség szimulalasa altal
ellendrizze a szivargasvizsgald
készulék biztos mikoédését.

Karbantartas

A DSLC alapvetéen nem igényel
karbantartast, mivel az 6sszes
biztonsagtechnikailag fontos
alkatrész inditaskor ala van
vetve egy énellendrzésnek.

A szivargasvizsgald készulék
és a nyomasor(6k) biztos
mukoédését mégis az égd
minden inspekcidja alkalmaval
tédmitetlenség szimulalasa altal
meg kell vizsgalni.

Ynodeieig TomobETNONG KAl
AeiToupyiog

TomoBéTnon

H B¢arn TomobETNONG TWV CUOKEUMY
eAéyxou aTeyavotnTag DSLC eival
ehelBepng emAoyng.

Tiox TN GUVOPHOAGYNON OdaIpEiTaN
TO TGV PEPOG Kail ) UTTOdOKN
OTEPEWVETONI pg BUO Bideg.

Mo TV NAEKTPIK OUVDEDT
TPOBAETOVTON 7 OTOWIO €10630U
KotAwBiou GO KKOUTGOUK Kol 5
avoiypoTa PG-9 mou améve atny
urodoxr BUCHATOG.

Acpaheio

Zro DSLC mpémer va xpnoiporoin6ei
pio aopaeiax BA, pe nui-
xpovuaTépnon 1y 10 A Taeiog
BIoKoTNG.

Ze MepinTWOon mou

n 0opaAEIX gival
EAATTWHATIKN TTPETEN VXX
eheyxOei n AeiToupyia TEXVIKNAG
AOPAAEING TNG GUOKEUNG EAEYXOU
OTEYQVOTNTAG, KAOWG N TTPOUCIK
BpOXUKUKAWHOTOG pmopei va
TPOKAAEGEI GUYKOAANGN TwV
emapOV AOyw UVTNENG TOUG.

HAekTpikn oUvdeon

H olvdeon ko n yeiwon copaeiog
TTPEMEl VO EKTENOUVTON OUPPWV piE
TIG 10XUOUCEG TOTTIKEG TTPOBIXYPUPES
Kol T0 0x€dio ouvdeapoloyiag DSLC.
To oxédio ouvdeapohoyiog ivor
0POTO QMo TNV TAAKS KGAUYNG TOU
MOV TPAHOTOG TNG CUOKEUNG.

To DSLC ouvdgeTan peow Twv KAepav
6 ko 15 oTnv ahucidor puBIoTH, eV
n €£0d0¢ Tou PUBYIOTH CUVBEETA e
NV KAEpQ 6.

MeT& TNV OmPOCKOTTT OAOKAfPWON
NG SOKIMNAG OTEYAVOTNTOG OXKOAOUBE
n €ykpion otnv kKAépat 15.

O1 dUo €001 BahBidog KAEPD 9 Kot
KAEPar 14 eivar aveExpTnTEG N Pick oo
v GAAN.

Komé T TommoBeTnon Tou mvoka
ehéyxou propei va ouvdebei aTo
DSLC évag SIoKOMTNG omooUvdeang
oe mepinTwon BAXBNG oTIg KAEES 4
Kol 7.

To eEwTePIKO MARKTPO

amooUvoEang oe TEPITITWON
BA&PNG pémEl va BpicKETAN OTNV
OPOTH TIEPIOXH TOU KXUGTHPA.

Aeiroupyio Twv KAep@v 8 Ko 13
(KUKAWOTIKO Didypoppior 4)

MEoWw aUTOV TV KAEHGV PTopolv
v ehéyyovTan ol BoABideg (Vikan
V2) mou &xouv ouvdeBei oTIq KAEPES
9 ko 14, av awTeg Oe XpeIxlovTa
yio T SiodIkaaio TG SOKIUNG
OTEYQVOTNTOG. XTI KAEPEG Oev
unapxel PEUPG EMATPODNG.

HAekTpIKN) GUVEEDN KOT& TN XPrion
evog anobnTrpa migong (P ):

COM(3)  Khépo 2
NC (1)  Khépo 11
NO(2)  Khépo i

HAekTpIKR oUVOEDN KOT& TN
xprion 6Uo auebnThpwv mieong
(P, P,):

1. EmTApnon Tng au€avopevng
nieang aepiou 0T GAon
dokipng 1 (o€ mepinTwon pun
0TEYAVOTNTOG TNG BaABIdOg
Qo TNV MAEUPA TOU BEPIOU).
AigbnTrpag mieong P1 pe XapnAn
miiean evepyomoinang, ouvdeon
NG eMaprG AeIToUpYiag OTIG
kAépeg DSLC 1 kan 2. To onpeio
LETAYWYNAS TOU ouoBNTAP
mieong P1 mpémel va BpiokeTa
XOUNAOTEQX ATTO TO MUIOU TNG
Tieang porng Tou aEepiou.

2. EmThpnon g mTwong meong
aepiou aTn p&an SoKINAG
2 (o€ mepinTwan EAMeIPng
oTeEYaVOTNTOG TNG BoABIdOIG
Qo TNV MAEUPA TOU KAUOTHPA).
AigbnTnpag mieang P2 pe
uynAn Tiean evepyoroinang,
oUvdean TNG EMAPNG NEEUIOG
oTIG khépeg DSLC 2 ko 11. To
ONUEI0 PETAYWYNS TOU a1oBNTAPX
mieong P2 mpémel va BpiokeTa
XOUNAGTEPO IO TV TTiEDT
amevepyoroinong GW . (EMeiyn
oepiou).

min® (

Zuvdeon DSLC, 24 VDC

O apvnTIKOG TIOAOG TTPEME! VX
ouvdeBei 0TV kAEUa 16, 0 O
BeTIKOG TTONOG OTNV KAEH B.
Toe TV aoGAAEIo AVTIOTEODNG
moAwv ToroBeTolvTaN Biodol.

O¢on oc AeiToupyia

Mpiv amo T 6éon o€ Aeimoupyia
TipEmel vax eAeyxBoUv OAeG ol
OUVDETEIG WG TTPOG TNV 0pBOTNTA
TOUG. 2Tn OUVEXEIR TOmoBETEITAN TO
eMavw PEPOG, BIBWVETOI GHIXTH Kol
n diaro€n TibeTan o€ Aermoupyia. O
a1o6nTAPaQg Tieang Pp mpémer va
PUBLIOTEI KATG TTIPOTEYYION OTO
AHIOU TG QVOPEVOHEVNG TTIETNG
pong aepiou.

H pUBpion Tou P, 1 Tou

P2 mpémel va givon mavTa
XOMNAOTEPN MO QUTH TOU
xieOnTHpa mieong GW (SiakonTng
€Nelyng aepiou).

Koré n B€on og Aeimoupyiot Koo
Ba fTav va eheyxBei n aodahig
Aerroupyia Tng SIGTOENG SOKIPNG
OTEYQVOTNTOG HECW TIPOCOHOINANG
EMEIYNG OTEYaVOTNTOG.

ZuvTpnon

To DSLC Oev omaiTei OUCIGOTIKA
Koo guvTrENOI, KABWG OAX ToL
OXETIKK € TNV TEXVIKN 0GGAEIn
ONUOVTIKX PEPN TOU UTIOKEIVTOI OE
QUTOEAEYXO KOT& TNV eKKivnon.

H aodahig Aermoupyia Tng
OUOKEUNG OOKIUNG OTEYOVOTNTOG
KO TOU 1) TV aiabnTripwv mmeang 6o
TIPETIE VO EAEYXETON TTPOAG QUT
o€ k&Be eMBewPNOIN TOU KAUOTHPX
HEOW TIPOopoinoNg ENeIYng
OTEYQVOTNTOG.
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N

Cxema 3a cBbp3BaHe DSLC 3a KOHTpON Ha BeHTUNa cbeC Cxema 3a cBbp3BaHe DSLC 3a KOHTPOS Ha BEeHTUNa CbC
cnomaratenHu BeHTunu V3, LGV (kbM npuHuMnHa cxema 1) crnomaratenHu BeHTunu V3, V4 (kbM npuvHUUNHa cxema 2)

--------------- — PE PE
N E Csbp3BaHe 24V DC N 3;) Cebp3BaHe 24V DC
A tr g| 160——- 8| 160——-
T L 60— + How 60—+
I_il_l Bxop, 3 A 3 A
15 N3xon Naxop
(N) 16 BbHLUEH Aucrnelt Ha noBpegata BtHeH avcnneit Ha nospeaata
Yympaa aebn1oKkMpoBKa Yympaa aebnoKkMpoBKa
MopasaHe Ha ra3 MopaBaHe Ha ras
T <= . ........................ <)=|

>
ol

< Vi

d EE——

B
- 2 IpolL _‘-\ © =
VRS IRV -
E i ipyl—— - g2
Sz - é— I.P1J T P Sz
£33 T2 [52E
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243 Vo g2
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-
5 5]
3 e
g =
Cxema 3a cBbp3BaHe DSLC 3a AupeKTeH KOHTPOS Ha BeHTUNa Cxema 3a cBbp3BaHe DSLC 3a AUpPeKTEeH KOHTPON Ha BeHTUNa
V1 cbc cnomarareneH BeHTun V4 unu LGV (KbM npuHUMNHA V1,V2 (kbMm npuHUMMNHa cxema 4)
cxema 3)
PE PE
Q Q
N < |CebpssaHe 24V DC N = |Csbp3sBaHe 24V DC
6A,tr § 160 . 6A,tr § 160— -
Loy o—— =1
/‘,—’j\-E— X 6 " T o N 60— +
G (] == 5 | o 1] = #|
15 Maxop Waxop,
(N) 16 BbHLLEH AMCN/et Ha noBpesaTa BuHuweH avcnneit Ha nospeaara
5
7 Yymza ne6noknposka Yympaa ae610KMPOBKa
4 MopaBaHe Ha ras MopaBaHe Ha ras
= grm——— -
(N) 16 X
14 V1
8 X )| ST
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" r———=01 ¢-—"P2i-5x 2
—— Ly *_ == P v——«
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1 o == P\~ 1 - '-—é——c‘2
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(N) 16 O =—————— BBbHLUEH MarHuTeH BBHLIEH MarHUTeH
BEHTUN BEHTUN
g g
—————— FR- g g
2 3 3
ﬁv g g
V1  3awuTeH MarHuTeH V3 MarHuTeH BEHTW 3a LGV marHuteH BeHTun 3arasosn  GW GW-npekbeBay 3a HanAraHe
BEHTUN npo6eH ras nponycKu Ha rasa
V2  MarHuTeH BEeHTW/ 3a V4 BeHTUNaUMOHEH MarHuTeH P, HOHTpO/EH npeKbCBay 3a (/mnca Ha ras)
ropesnka BEHTUN HanaraHe R Perynatop

ol



Planul de racord DSLC pentru con
auxiliare V3, LGV (la schema de pr

6 A, tr

T

lesire

(N) 16
extern

I_Ii_l Intrare

trolul ventilelor cu ventile
incipiu 1)

PE

2 | Racord 24V DC
N >

8 160—— -
L1 E 60 +

A

Indicator de deranjament

Deblocare la distanta

Alimentare cu gaz

z

bl

Comanda externa
a ventilului

Planul de racord DSLC pentru controlul direct al ventilelor V1
cu ventil auxiliar V4 sau LGV (la schema de principiu 3)

PE
?
N < |Racord24VDC
A (=]
r—’j\E—e =y 8 160 -
nt T 60—+
IEI ntrare 2
15 lesire A
N) 16 Indicator de deranjament
extern
5

Deblocare la distanta

Alimentare cu gaz

¢

°
e—IP1l——1~

R——— N

—— 1y
dpok—5 2
L1 ;I \——(_\1

L1 1Py

V2

V1 ventil magnetic de siguranta V3
V2  ventil magnetic arzator V4

< V1
Comanda externa
a ventilului
magnetic

la arzator

ventil magnetic gaz de control

ventil magnetic dezaerare P,

LGV Leakage gas solenoid valve
Test pressure switch

Planul de racord DSLC pentru controlul ventilelor cu ventile
auxiliare V3, V4 (la schema de principiu 2)

PE
\ 2 | Racord 24V DC
>
. 6A,tr § 160— -
cnl
Intrare 3

lesire

Indicator de deranjament
extern

Deblocare la distanta

Alimentare cu gaz

V1
‘EZ N
< V1
o e S R LI -
—= 0 5
dpol — <
G P 2 vy |3
== T S35 o
¢-IPl——T, °35%
- &2 [ESS
O>g
V2 O ©
V2

la arzator

i

Planul de racord DSLC pentru controlul direct al ventilelor V1,
V2 (la schema de principiu 4)

PE

O
N <|Racord24VDC

o
6 6A,tr Q 160—— -
T L G 66 +

I_'i_l Intrare 3

lesire

Indicator de deranjament

(N) 16 lextern

Deblocare la distanta

Alimentare cu gaz

Vi

<
<

V2

<
Comanda externa
a ventilului
magnetic

=
la arzator

LGV ventil magnetic gaz de
scurgere
Pp presostat de control
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SLC bekétési vazlata a V3, LGV segédszelepekkel térténd
szelepellendrzéshez (az 1. elvi kapcsolasi vazlathoz)

6A,tr

(N) 16

T =
El Bemenet

Kimenet

— PE
N g Csatlakozas 24V DC
3 160—— -
L1 E 60 +
A

Kilsé zavarjelzés

Tavmiikodtetésu kinyitas

Gazbetaplalas

P4

!

magnesszelep-

vezérlés

az égéhoz

DSLC bekotési vazlat a V4 vagy LGV segédszelepekkel torténd V1
kozvetlen szelepellendrzéshez (a 3. elvi kapcsolasi vazlathoz)

V1
A

6 A, tr

_——=
I_il_l Bemenet

Kimenet

PE
(@)

N < |Csatlakozas 24V DC
o

L 8 160—— -
T 60— +
“IA

Kils6 zavarjelzés

TavmUkodtetésu kinyitas

Gazbetaplalas
=
: Vi

R——G

dpoLl—Y 5
; 'f—z_’ I;‘| \__{\\ 1

¢-IP1 j'— -
- L&

V2

biztonsagi magnesszelep
g6 magnesszelepe

Kulsé
magnesszelep-
vezérlés

=
az égéhdz

V3
\Z

vizsgalégaz méagnesszelepe
légtelenitd magnesszelepe

DSLC bekétési vazlat a V3, V4 segédszelepekkel torténd
szelepellen6rzéshez (a 2. elvi kapcsolasi vazlathoz)

ew [7]

6A,tr

PE
N g Csatlakozas 24V DC
3| 160——-
L1 E 60— +
Bemenet S
Kimenet

Kilsé zavarjelzés

TavmUkodtetés kinyitas

Gazbetaplalas

V1
{Z_N
L« V1
-4 [\————(_\11 %L
JpoL
—1pql—— - o232
L T_\é e 258
-2 [ZEQ
V2
V2

az égéhoz

i

DSLC bekoétési vazlat a V1, V2 kézvetlen szelepellenérzéshez

(a 4. elvi kapcsolasi vazlathoz)
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Zx£d10 ouvdeopoloyiog DSLC yia EAeyxo BoABidwv pe BondNTIKEG
BaABideg V3, LGV (yIa TO KUKAWHOTIKO Si&kypappa 1)

Zx€d10 ouvdeopohoyiog DSLC yia EAeyxo BaABidwv pe BondNTIkEG
BaABideG V3, V4 (Y1 TO KUKAWHATIKO SIRYPOMHK 2)
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Zx&dlo ouvdeopohoyiog DSLC yia ameubeiog EAeyxo V1 pe onbnTikn
BoABido V4 i LGV (Y10t TO KUKAWHOTIKO SIXYPOUHK 3)
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(Y100 TO KUKAWHOTIKO Iy pOppa 4)
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MoHTa)XKHU pa3mepm
Dimensiunile

Beszerelési méretek
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Safety
first

O.K.

Pa6otara Bbpxy

DSLC moxe pa 6bae
U3Mb/IHABaHa camo oT
crneuvanusupaH nepcoHan.

He nosBonaBaiTte
HUKaKbB NPAK KOHTaKT
mexay DSLC u BTBbpAeHa
3upapuA, 6eTOHHU CTEHM
unu nopose.

Mpu 3aBbLPLIBaHE

Ha paboTta Bbpxy
DSLC, usnbnHete
M3NUTBaHe 3a YTEYKU U
¢yHKLMOHanNHoCT.

Hukora He u3nbnHABanTe
paboTa ako e nogaaeHo
3axpaHBaHe UNM HanAraHe
Ha rasa. HukakbB oTKpuT
nnambk. Cbbnionasaiite
oblecTBeHnTe Hapeaowm.

AKO Te3¥ MHCTPYKLMU He
ce cnepBgart, pe3ynTarbT
MoXe Aa 6bae nuyHa
TpaBma unu noBspeaa Ha
cobCcTBEHOCT.

MpoBepeTe nyckoBMA TOK Ha
ABUraTens.

lapaHuuATa 3a ypeaa
n3TU4a npu Hameca B
eneKTpoTexHuKara,
T.e. aBTOMaTU4HO
npuv noBpexxaaHe Ha
nnomb6upaHero.

Bcuuku HacTPOMKM 1 CTOMHO-
CTU 3a HacTpoiika TpA6Ba Aa
Ce M3MbNIHABAT Camo B CHOT-
BETCTBYUE C PbKOBOACTBOTO 3a
eKcnnoarauua Ha Npou3Boax-
TeNA Ha KoTena/ropenkara.

Lucrarile la automatul
DSLC se vor efectua numai
de catre specialisti.

Este interzis contactul
direct dintre piesele
automatului DSLC si
elemente de zidarie, pereti
din beton sau pardoseli
inca neintarite.

La finalul lucrarilor
executate la automatul
DSLC efectuati controlul
de etanseitate si testul
functional.

Nu lucrati niciodata sub
tensiune sau presiune.
Evitati focul deschis.
Respectati normele in
vigoare.

Nerespectarea prezentelor
instructiuni poate provoca
daune umane sau materiale.

Atentie la curentul de
demarare al motorului!

Garantia pentru acest
aparat se pierde atunci
cand se efectueaza o
interventie la instalatia
electrotehnica, deci
automat la deteriorarea
plombei.

Toate reglajele si valorile
de reglaj se vor efectua
numai in conformitate cu
instructiunile de exploa-
tare a producatorului ca-
zanului/arzatorului.

DUNGS”®

Combustion Controls

Munkakat a DSLC -n
csak a szakszemélyzet
végezhet.

Eviter tout contact direct
entre le DSLC et la ma-
connerie, les cloisons
en béton et planchers en
cours de séchage.

DSLC-n végzett munkak
befejezése utan: el kell
végezni a tomitettségi
és miikodési probat.

Nem szabad sohasem
gaznyomas vagy
fesziiltség alatt dolgozni.
Keriilni kell a nyilt lang
hasznalatat. Be kell tartani
a hivatalos eldirasokat.

A tudnivalok figyelembe
nem vétele esetén
személyi vagy

jarulékos dologi- karok
keletkezhetnek.

Ugyelni kell a
motorindité-aramra!

A késziilékhez a garancia
az elektrotechnikaba
torténd beavatkozas

utan megsziinik, azaz,
automatikusan a
leplombalas megsériilése
esetén.

Minden beallitast és be-
allitasi értéket csak a
kazan/égé gyartéjanak
tizemeltetési Gitmutatoja-
val 6sszhangban szabad
elvégezni ill. beallitani.

OnoladnmoTe epyaoia 6To
DSLC va yiveTal povo omo
€101KEUPEVO TIPOCWTTIKO

Not punv €pyeran To DSLC o
apeon enagn e XTIoToUg
] TOIMEVTEVIOUG TOiXOUG Kol
TIOTOUOTA

MeTa oo kde epyacia emi
Tou DSLC vax To umopahete
o doKIpaaio AsIToupyiog Kai
Sippodv.

Mot pnv epyaleote umo
NAEKTPIKR TN 1) iEon
aEpiou. ATOpaKPUVETE
0l03TIOTE EKTEBEINEVN DAOYOK.
AkohoubeiTe TOUg Kavoviopoug
dnpooIog HoPRAEING.

Av dev akohouBnBouv

QUTEG o1 0dnyieg, TO
AMOTEAEOPN HUVATOV VXX EiVail
TPQUHATIONOG 1 UNIKR {npic

EAEYETE TO OPXIKO pEUPX
€KKIVIONG TOU KIVNTHPO.

H eyylnon Tng cuckeung
OKUPWVETAI OE

nePINTWON eMEPPAONG

0TO NAEKTPOTEYVIKO
oUoTNHa, dNA. GUTOPOTR O
nepinTwon mopapioong Tou
oppayiopaTog.

MpayHaTOTTOINOTE OAEQ
TIG PUBUICEIQ KA TIG TIHEG
pPUOUIoNG HOVO CUHPWVX
HeTIGOBNYieg AsiToupyiag
TOU KATOKEUXOTH TNG de-
EQUEVIGQ/TOU KAUOTHPX
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[vpekTvBaTa Kacaewa
HanopHM1TE yCTpOCTBa
(PED) vt gypeKTuBaTa 32
€HEeproemMKoCTTa Ha crpasm
(EPBD) nsuckBar pefoBHa
MpOBepKa Ha OTOMUTENHUTE
MHCTanauwmm ¢ uen fa ce
OCUrypu bArOCPOYHO AbATUAT
1M pecypc 1 fia ce Hamam
HaTOBapBaHeTO Ha OKO/IHaTa
cpega.

PeneBaHTHUTE OT rnegHa
TOYKa Ha 6e3onacHocTTa
KOMMOHEHTM e Heobxoaumo
[ia ce 3aMeHAT 3a Aa

ce NMOCTUTHE XXeNnaHNAT
CpOK Ha rogHocT. ToBa
npenopbyeHne Baxmu

€amo 3a OTONIUTENTHUTE
MHCTanauuu, He 3a
NPUNOXEHNATa Ha
Tepmonpoueca. DUNGS
npenopbyBa 3amAHa
CbINacHo crnepHata
Tabnuua:

Pentru asigurarea eficientei
maxime pe termen lung,

cat si pentru micgorarea
efectelor asupra mediului,
normele privind aparatele sub
presiune (PED), respectiv
normele privitoare la eficienta
energetica totala a cladirilor
(EPBD) impun controlul
regulat al instalatiilor de
incélzire.

Este considerata drept
necesitate schimbarea
acelor componente care
au un rol determinant

in privinta sigurantei,
respectiv care au depasit
durata de utilizare. Aceasta
recomandare priveste doar
instalatiile de incélzire si
nu modul de utilizare a
proceselor termice. DUNGS
recomanda schimbarea
componentelor dupa
urmétoarea tabela:

DUNGS®

Combustion Controls

A nyomastarté edényekre
kiadott EU-iranyelv (PED)

és az éplletek teljes
energiahatékonysagara
vonatkozo6 EU-iranyelv
(EPBD) megkévetelik a
fat6berendezések rendszeres
felllvizsgalatat, a jo

hatésfok és ezaltal a csekély
kornyezetterhelés hosszutavu
biztositasa érdekében.

A biztonsagi
szempontbél Iényeges
alkatrészeket a hasznalati
id6tartamuk elérése

utan ki kell cserélni.

Ez az ajanlas csak a
flitéberendezésekree
érvényes, az ipari
hdkezel6 berendezésekre
nem. A DUNGS az alabbi
tablazat alapjan javasolja
a csere elvégzését:

H odnyia mepi eEomAiopou
umo mieon (PED) ko n
odnyia yiox TV e€oikovopnan
evepyelag oTa kTipia (EPBD)
OTIITOUV TOV TOKTIKO
EAEYXO TWV EYKATAOTROEWY
Béppavong yio T
HOKPOXPOVIC DlIop&Aion
UWNARG amodoTIKOTNTAG Kol
eha1oTnG TePIBXANOVTIKAG
empapuvong.

EmpBaAAeTan n
QVTIKXTROTOON TWV
OXETIOHEVWV HE TNV
AoPAAEIR EEAPTNHATWV
HET& TO TEPOIG TNG
TIPOBAETOHEVNG SIRPKEING
Xpnong Toug. H oloTaon
QUTH 10XUEI AMOKAEIOTIKK Y1k
EYKATROTROEIG BEPHAVONG
KOl OX1 Y10t EPOPHOYES
OepuIkng enekepyaioiag.

H DUNGS ouvioTé Thv
QVTIKXTXOTOGN CUHGWVA g
TOV 0kOAOUBO TiVOKa:
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PenesaHTeH 3a 6€30NaCHOCTTa KOMMOHEHT
Componente avand un rol determinnat in privinta sigurantei

PECYPC
DUNGS npenopbyBa 3amAHa cnen:

CbeaAUHUTESTHU LMKIu
Ciclul de operare

Movada eAéyxou TUpodOTNONG e QVIXVEUTH GAOYOS

Biztonsagi szempontbdl Iényeges alkatrészek DURATA DE UTILIZARE Kapcsolas
ZXETICOMEVA JE TNV XOPAAEIN EEXPTAMAT DUNGS recomanda inlocuirea, luénd in considerare: | YoTeprioeig
HASZNALATI IDOTARTAM
A DUNGS a cserét a kdvetkezk esetében javasolja:
AIAPKEIA XPHZHZ
H DUNGS ouvIoTG TV OVTIKOTHOTOON PETX GTIO:
Cuctemu 3a M3nuTBaHe Ha Knanaxa / Sistemele de verificare a ventilului 10 roauHWani/&v/eT 250.000
Szelepellendrzé-rendszer / ZuoTAPAT EAEYXOU BaABidwv A n ’
Yper cnensiy Hansraxeto / Dispozitivul de control al presiunii / Nyomascr / Eeykg mieong 10 roguHu/ani/év/éTn N/A
YnpaBneHve Ha OTOMJIEHNETO C AaTUMK 3a nnambka / Dispozitivul de dozare a
focului cu dispozitivul de control al flacarilor / Tlzelési automatika langérrel 10 roauHu/ani/év/éTn 250.000

YnTpaBMONETOB AATYMK 3a NiambKa / Senzorul de flacari-Uv /
UV-langérzékeld / AiobnTnpoag dpAdyag UV

10.000 h EkcnnoatauuoHHu Yacose / Ore de functionare /
Uzemoéra / Qpeg AeiToupyiog

Perynatopv Ha HanaraHeTo Ha rasa / Dispozitivul de reglare a presiunii gazului /
Géaznyomas-szabalyoz6 berendezések / Zuokeur| pUBuiong mieong aepiou

15 roguHu/ani/év/éTn

N/A

[a30B KNanaH cbe cucTema 3a usnuteaHe Ha KnanaHa / Ventilul de gaz cu
sistemul de verificare a ventilului / Gazszelep szelepellendrzé rendszerrel /
BaABida aepiou pe oUoTnua eAéyxou BaABidag

cnep naeHTuduumpara rpewka / Defectele cunoscute
Felismert hiba utan / UoTepa Ao avayvwpion oPEAHATOG

[a30B knanaH 6e3 cucTema 3a M3nNUTBaHe Ha knanaHa® / Ventilul de gaz fara sistem

gaz-aer / Gaz-levegd kombinalt rendszerek / AicoUvdeon aepiou-aEPT

de verificare a ventilului* / Gazszelep szelepellenérzé rendszer nélkiil * / BaABido 10 roguHu/ani/év/éTn 250.000
aepiou Xwpig ouoTnua eAéyxou BaABidag*

B e a3 |10 it
Cunctemu 3a cmecTa razoobpasHo ropmso 1 Bb3ayx / Sistemele de legatura 10 roauHw/ani/éviét N/A

* Ipynu rasose |, II, Il / Familiile de gaz |, II, Il
* Gazesalad |, Il, 11 / Oikoyéveieg aepiwv 1, 11, 111

N/A He moxe fa ce nonssa/ nu poate fi folosit
nem lehet felhasznalni / pyn xpnoipomoinoiyo

3anasBame cu NpaBoTO fja NpaBUM M3MEHEHMA MO MbTA Ha TEXHMYECKOTO nogobpsaBaHe./Sub rezerva unor modificari tehnice ulterioare aduse pentru imbunatatirea
performantelor produsului. /A miszaki haladast szolgald valtoztatasok joga fenntartva! /AicguAdTTopE TO DIKatiwH LEAOVTIKGY GAAOY@V AOY® TEXVIKQV BEATIOOEWV.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

YnpaBneHue u 3aBop,
Sediul central si uzina
lgazgatas és lizem
EpYyooT&OI0 KOl KEVTPIKK
ypadeia

MoweHcku agpec
Adresa postala
Levelezési cim
Tayxudpopikn dielbuvon

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com

Internet www.dungs.com




